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Nimar
buj
zapusceni

V teli hudi, tragicni zgodbi,
samuo adna rie¢ bi muorla bit
vsiem jasna: tiste, kar se je
zgodilo v sriedo, 25. februarja,
v Petjage, bi se ne smielo zgo-
dit, an vsi se trostamo, de se na
bo vi¢ zgodilo. Tuole sevieda
na bo potalazlo zalost, ki je se
ankrat zajela tisto druzino.

Tudi polemike, ki smo jih
prebral an beremo po ¢asopi-
sih, verjetno na pomagajo pu-
no. Trieba bo zastopit, kduo je
zgresiu, Ce je kajsan zgresiu,
kuo je moglo ratat, de adna
ambulanca nie mogla prit na
pomuoc, zak je v tistim cajtu
bla v Uidne, grede ki druga je
bla ustavljena v Cedade, zak v
tistem momentu nie bluo no-
bednega infermierja parpra-

11 caso di Ponteacco, tanti
gli in terrogatm su una morte
che forse si poteva evitare

Due indagini interne avviate dall'as-
sessorato regionale alla salute, un'in-
chiesta della magistratura (al momento
senza indagati) e una seduta - tesa - del-
la terza commissione del Consiglio re-
gionale.

Sullo sfondo la riforma complessiva
della sanita regionale, approvata defi-

nitivamente il 3 ottobre 2014, ma non:

ancora attuata nella parte in cui rior-
ganizza il servizio di emergenza. Certa
la dinamica dei fatti che ha determina-
to, nella serata dello scorso mercoledi 25
febbraio, il soccorso tardivo prestato ad

Erik Tuan, 47 anni, di Ponteacco: una
delle due ambulanze in servizio a Civi-
dale, impegnata in altro intervento a
Udine, e giunta sul posto 27 minuti do-
po la segnalazione al 118 (sette minuti
in piu del massimo consentito dal pro-
tocollo), I'altra e rimasta ferma nel piaz-
zale del pronto soccorso per l'assenza di
personale. Tempestivo, invece, l'arrivo
della guardia medica che era pero
sprovvista di defibrillatore, lo strumen-
to piu efficace per la rianimazione in ca-
so di infarto.

segue a pagina 2

Cristiano Shaurli in Paolo Panontin predstavila reformo krajevnih uprav v Manzanu

Podobmocje edina moznost za Nadiske doline

jevnih uprav predvideva, sta predstavila de-
zelni odbornik Paolo Panontin in nacelnik
Demokratske stranke v dezelnem svetu Cri-

V cetrtek, 26. februarja, je bil v Manza-
nu zanimiv vefer namenjen temi reforme
krajevnih uprav. Vecer je organizirala lo-

vljenega za iti, ob deveti zvi-
cer, od Cedada do Petjaga.
Pa Petjag, vsi vemo, nie ta-

V nediejo v Spietre

kuo dele¢ od ¢edajske bolnice,
Kaj bi se zgodilo (an kaj se bo
zgodilo), ¢e tajSan infarkt pri-
me clovieka v Marsine, v Ma-
serah al v Dreki?

Tela tragicna smart nam
pokaze, kuo so Nediske doline
nimar buj zapusc¢ene, nimar
buj dele¢ od misli an dejanj na-
sih dezelnih politicnih pred-
stavniku. Ljudje, ki dielajo v
Spitale, so na dopustu al buni?
Obedan ti na bo parsu poma-
gat an Se manj resit toje Zi-
vljenje. Postin je bolan? Obe-
dan ti na bo parnesu puosto al
Casopis na katerega si narocen,
lahko cakas dva, tri tiedne...
Dezela misli namenit gorate-
mu obmoéju (alle zone mon-
tane) vi¢c ku stuo milijonu
evru? Ja, pa v tisto obmodje
Benecija ne spada.

Tela je zalostna resnica: na
stiejemo zadost, niesmo zani-
mivi. More bit, de z novo
zdravstveno reformo bomo
imiel manjku adno ambulanco
v Spietre parpravjeno za prit
na pomuo¢. More bit, de ho de-
zurni miedih imeu manjku an
defibrilator, kar ga bo trieba
nucat. Manjku tuole se trosta-
mao.

Pa bo vseglih premalo, zak
bo ostu vtis, de so reci, ki bo-
jo lahko resile adno Zivljenje,
pa na bojo resile ciele nase
skupnosti.

Tel je donas za vse nas nar-
guorsi problem. (m.o.)

kalna sekcija Demokratske stranke, glavne
novosti, ki jih dezelni zakon o reformi kra-

stiano Shaurli.
beri na 3. strani

posebna vicer za 8. marec

Ku vsake lieto Zveza beneskih Zen v sodelo-
vanju z Beneskim gledalis¢em an Institutom za
slovensko kulturo parpravja posebno vicer za 8.
marec, Dan Zena.

V veénamenski dvorani v Spietro bojo beneske
igralke Anna Bernich, Breda Berginc, Cecilia Bla-
sutig, Marina Cernetig, Bruna Chiuch, Emanue-
la Cicigoi, Emma Golles an Teresa Trusgnach pro-
tagonistke komedije ‘8 zen’ avtorja Roberta Tho-
masa, ki jo je v benesko narecje priredila Mari-
na Cernetig.

Reziser je Danijel Malalan.

Ob teli parloznosti pa se bojo spomnil tudi na
Alda Klodica, ki nas je pred kratkim zapustiu.

Zacetek ob 17. uri.,

Appunto

“Telegornal regjonil, il cor al bat a
Triest.”
Tholo dell indagnne della resiaa 1 Dian
sul tempo dedicato alle quattro provinee

dall informazione regomle della RAI
_

: Posnetek Z obcnega zbora Planinske druzme Benec;,fe v Spietre

Dvorana slovienskega kulturne-
ga doma v Spietre je bla v saboto,
28. februarja, malomanj premajha-
na za sparjet vse, ki so parsli na 23.
ob¢ni zbor Planinske druzine Be-
necije. Bli so ¢lani Planinske, pa tu-
di parjatelji drugih planinskih dru-
stev, recimo Slovensko planinsko
drustvo Gorica, Spd Trst, Planinsko
drustvo Kobarid, Cai Nediskih do-
lin an Se an Se... Lietos je biu obéni
zbor poseban zavojo dvieh stvari:
praznoval smo nase clane, ki so av-
gusta parsli do varha gore Ararat,
narguorse gore Turcje - 5.137 m, an
izvolil smo nov odbor, ki bo na ce-
lu Planinske stier lieta.

beri na 5. strani
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Ancora tutte da chiarire - di qui
le diverse inchieste - cause ed
(eventuali) responsabilita che han-
no portato a questa catena di
eventi. Con la certezza che nessun
accertamento potra riportare in vi-
ta Erik né alleviare il dolore dei
suoi cari. Mentre, ovviamente, au-
menta la preoccupazione degli abi-
tanti delle valli del Natisone (il fat-
to & avvenuto nel fondovalle a po-
chi chilometri dal pronto soccorso
di Cividale e non in qualche isola-
ta frazione montana) circa l'effet-
tiva sussistenza del proprio dirit-
to alla salute nella stessa misura di
quello che vale per chi risiede nei
centri della pianura.

L'audizione dell'assessore Maria
Sandra Telesca che, insieme al
commissario dell'ospedale di Udi-
ne e dell’Azienda per i servizi sa-
nitari “Friuli centrale” Mauro De-
lendi, & stata chiamata a rispon-

Il caso di Ponteacco, tanti
gli interrogativi su una morte
che forse si poteva evitare

dere sul fatto in terza commissio-
ne lo scorso 2 marzo, al netto del-
le polemiche politiche, & servita a
ribadire che la riforma sanitaria
non & ancora operativa; il ritardo
nei soccorsi non & quindi imputa-
bile al riassetto voluto dall’ammi-
nistrazione regionale. Telesca ha
poi affermato di aver piu volte sol-
levato la questione della gestione
dell'emergenza nelle valli del Na-
tisone. A conferma di cio ha mo-
strato anche un documento scritto
in cui, in risposta all'assessore,
hanno relazionato sulla questione
il sindaco di San Pietro al Natiso-

ne Mariano Zufferli, quello di San
Leonardo Antonio Comugnaro e il
direttore del 118 Elio Carichietti.
L.'assessore ha quindi sottolineato
come la seconda ambulanza sia
stata ripristinata gia nel giorno
successivo e che il servizio non sa-
ra piu sospeso. Gia nei giorni pre-
cedenti Telesca aveva ribadito co-
me la riforma, al contrario di
quanto hanno affermato alcuni
all'indomani della tragedia, non so-
lo non fosse operativa ma che pro-
prio questo fatto ne mette in luce
la necessita, visto che - a suo dire
- prevede una distribuzione dei

mezzi di soccorso piu capillare e
piu efficiente.

Diverse invece le considerazio-
ni circa la questione dell'assenza-
carenza di personale: |'assessore ha
infatti dichiarato come dal 2013 gli
infermieri nell'azienda di Udine
(cui fa capo anche il pronto soc-
corso di Cividale) siano aumenta-
ti di quattro unita.

Questa considerazione pero, non
collima con quanto invece afferma
(vedi articolo qui sotto) il consi-
gliere regionale di Sel Stefano Pu-
stetto, da sempre contrario alla ri-
duzione del servizio ospedaliero e

d'emergenza a Cividale, struttura
nella quale ha lavorato come me-
dico per diversi anni. Secondo Pu-
stetto, infatti, il caso della caren-
za di personale a Cividale era sta-
to segnalato alla struttura centra-
le udinese svariate volte negli ul-
timi due anni. Nel caso specifico -
dice Pustetto - 'assenza di perso-
nale sull’'ambulanza restata ferma
sarebbe dovuta a problemi di sa-
lute contingenti il cui decorso (era
prevedibile da chiunque) non sa-
rebbe stato breve, lasciando in-
tendere quindi che era evidente la
necessita di una sostituzione.
Considerazioni sulla carenza e
sull'organizzazione del personale a
Cividale sono state sollevate nel
corso dell'audizione anche dal con-
sigliere cividalese di Forza Italia
Roberto Novelli, a questi quesiti
pero l'assessore non ha replicato ri-
badendo che sono questioni sulle

quali faranno luce le inchieste.

Pustetto: “Carenze di personale

“So per certo che da piu di due an-
ni da Cividale segnalano alla dire-
zione di Udine carenza di persona-
le nel servizio d'emergenza. Per
questo rimango perplesso di fronte
alle dichiarazioni rese in commis-
sione anche dall'assessore Telesca se-
condo cui, in sostanza, cio che e av-
venuto sabato sera a Pontecco sa-
rebbe il risultato di una serie di cir-
costanze eccezionali.”

Commenta cosi, a margine del-
l'audizione in terza commissione, il
consigliere regionale di Sel Stefano
Pustetto, da sempre in prima linea
nella difesa dell'Ospedale di Civida-
le, al punto da aver votato contro la
maggioranza, di cui pure fa parte, in
occasione della riforma sanitaria del-
la Regione.

“Di sicuro - dice pero a proposi-
to Pustetto - la riforma dell'assetto
sanitario della Regione in questo ca-
so non c'entra, visto che non & ancora
in fase attuativa. Semmai - precisa
- l'accaduto dovrebbe sollevare al-
cuni dubbi circa l'effettiva opportu-
nita della prevista chiusura del Pron-
to soccorso di Cividale. Oppure sul-
la constatazione che potrebbe capi-
tare spesso allora che ci sia in zona
una sola ambulanza pronta ad in-
tervenire, visto che l'altra sara im-
pegnata a trasportare i pazienti dal
cividalese e dalle valli al nosocomio
di Udine”.

segnalate gia da tempo”

Se gli chiediamo invece dell'at-
tuale carenza di defibrillatori (anche
se almeno uno dovrebbe essere in do-
tazione, per legge, al campo sporti-
vo di San Pietro) anche qui Pustet-
to si dice perplesso: “Personalmen-
te, anche se la riforma prevede una
distribuzione sul territorio di questo
strumento, resto contrario alla chiu-
sura della strurtura del Pronto soc-
corso. La rianimazione andrebbe co-
munque eseguita da personale qua-
lificato e che ha gia esperienza in
questo tipo di interventi.”

Infine Pustetto ribadisce di non
essere d'accordo “sulla ricostruzione
secondo cui l'evento sarebbe stato ec-
cezionale e, pertanto, non prevedi-
bile. Le assenze del personale, per al-
tro, erano dovute a cause per le qua-
li si sarebbe dovuto pensare a una so-
stituzione tempestiva”.

“Fino ad oggi - conclude il consi-
gliere di Sel - giorno in cui ho senti-
to le dichiarazioni in commissione,
ho preferito non parlare con la
stampa onde evitare strumentaliz-
zazioni. Cio che mi preme al mo-
mento infatti & evitare che una cosa
del genere possa ripetersi in futuro.
Come si fa nei reparti ospedalieri se-
ri nel caso qualcosa vada storto, & ne-
cessario ora sedersi attorno a un ta-
volo e trovare le soluzioni per mi-
gliorare, non gettare la croce addos-
so a qualcuno.”

kratke.si

Kaj se dogaja v Sloveniji

Usoda smucisca na Kaninu
v rokah Bovcanov

V Bovcu vidijo lu¢ na koncu tunela. Po dveh letih
turisticnega hiranja, ki mu je botrovala nesreca na
gondolski Zi¢nici, ki pelje na Kanin, zgleda, da bi lah-
ko v naslednji sezoni vendarle spet zagnali zmucisce
na Kaninu, ki skupaj z italijanskim Na Zlebeh (Sella
Nevea) sestavlja tudi ¢ezmejni smucarski center, ki
pravzaprav nikoli ni zares zazivel.

Na izredni seji ob¢inskega sveta v Boveu, ki je bi-
la v ¢etrtek, 26. februarja, so namrec, kot porocajo Pri-
morske novice, bovski svetniki podprli dogovor, ki ga
je komisija za Kanin po trimesec¢nih pogajanjih do-
segla z druzbo Heta Asset Resolution, pravno na-
slednico Hypo Leasinga. Ta predvideva brezplacni
prenos krozne kabinske Zi¢nice, ski data in restavra-
cije Prestreljenik na lokalno skupnost. To pa odpira

moznosti, da Ob¢ina prevzame tudi ostalo infra-
strukturo na hribu, pridobi obljubljeni drzavni denar
in aprila zacne s popravili in hkrati napne vse sile, da
zagotovi celovito prenovo in da za to pridobi tudi sred-
stva EU in najde zasebne vlagatelje.

Pogoj za brezplacni prenos na bovsko lokalno skup-
nost je to, da Ob¢ina povrne 112 tisoc evrov stroskov
za vzdrzevanje sistema v zadnjih dveh zimah, od ka-
terih pa bi bilo treba takoj odplacati le 50 tiso¢ evrov,
preostanek pa, ko bo uprava prejela drzavni prispe-
vek za popravilo zi¢nic. Za izvedbo sanacije, program
katere je pripravilo podjetje Dr. Duhovnik, naj bi
Drzava obljubila tri milijone evrov. Heta, ki se tako
umika iz steCajnega postopka propadle druzbe ATC
Kanin, bo tudi opros¢ena placila komunalnega pri-
spevka za spodnjo postajo Zicnice A.

Bovski zupan Valter Mlekuz, ki optimisticno pri-
¢akuje, da bo Bovec spet zazivel in v zimskem casu
privabil polno smucarjev, je napovedal, da so v pro-
racunu za izdatke za Kanin Ze rezervirali 80 tisoc
evrov. Obravnavali naj bi ga naslednji teden. “Pro-
gram sanacije zajema obnovo in tudi izboljsave na
vseh napravah. Kupili bi dva teptalca,” nasteva Zupan.

Sicer pa se v Bovcu pogovarjajo o umiki iz stecaj-
nega postopka tudi novogoriske druzbe Hit tako, da
bi lahko lokalna skupnost prevzela tudi ostalo infra-
strukturo oziroma sedeznice na hribu. V zadnjem ob-
dobju, ko se se zacele Siriti novice o tem, da bi bilo
lahko vprasanje Kanina konéno reseno, se je oglasi-
lo tudi vegje Stevilo potencialnih vlagateljev, kar do-
kazuje, da je boviko obmocje $e vedno lahko s turi-
sticnega vidika zanimivo. V LTO Bovec vsekakor po-
udarjajo, da je pogoj popolnoma prenovljeno smu-
¢isce, saj obnova starih naprav ne bi bila dovolj. Oce-
njujejo, da bi moralo sodobno smucisce polniti postelje
vsaj 60 dni na leto.

La Corte Suprema annulla la relazione
della Commissione anticorruzione su Jansa
La Corte Suprema slovena ha deciso che
la relazione della Commissione anticorruzio-
ne in cui si accusava l'allora premier Janez
Jan3a di non aver giustificato l'entita del pro-
prio patrimonio, doveva essere annullata. Sa-
rebbero stati lesi infatti dei diritti costituzio-
nalmente garantiti a Jansa. La pubblicazione
della relazione aveva causato di fatto la ca-
duta del governo Jansa. Il suo partito, SDS,
ha gia chiesto le dimissioni del ministro per
la Giustizia Goran Klemeng¢ié, che in quel pe-
riodo era presidente della Comissione anti-
corruzione. Il ministro, che ha il sostegno del
premier Cerar, non intende dimettersi.

Squilibri macroeconomici, la Slovenia
non & piu sulla lista nera di Bruxelles

Sono Francia, Italia, Bulgaria, Portogallo
e Croazia i paesi che si trovano sulla lista ne-
ra di Bruxelles a causa degli eccessivi squili-
bri macroeconomici. Lo ha reso noto duran-
te una conferenza stampa dedicata alla ge-
stione economica dell'UE, il commissario eu-
ropeo per 'Economia Pierre Moscovici. La
Slovenia, che I'anno scorso era l'unico paese
ad essere stato inserito per due anni conse-
cutivi nella lista nera, ha migliorato il proprio
status grazie alle misure intraprese. Si trova
ora tra i paesi che ancora devono eliminare
gli squilibri, ma questi, in ogni caso, non so-
no considerati eccessivi.

La Slovenia 12. paese europeo
a legalizzare | matrimoni omosessuali?

A meno di sorprese dell'ultimo momento
la Slovenia dovrebbe essere il 12. paese in Eu-
ropa a legalizzare i matrimoni omosessuali.
Teri 3 marzo, infatti, il parlamento ha discus-
s0 e votato (alla chiusura della redazione esi-
to non era ancora noto) la legge sui matrimoni
e sulla famiglia che introduce importanti no-
vita in materia dei diritti LGBT. I cambiamenti
sono stati precedentemente gia approvati dal-
la Commissione parlamentare pertinente ed
in ogni caso godono del sostegno dichiarato
di gran parte dei parlamentari. Intanto & sta-
ta gia annunciata dagli oppositori anche la rac-
colta firme per un referendum abrogativo.

Dopo Tinkara, all'Eurovision Song Contest
va Maraaya con la canzone Here For You

Sara di nuovo una cantante donna a
rappresentare la Slovenia all’Eurovision
Song Contest. Si tratta di Maraaya che ha
convinto il pubblico del festival Ema, la se-
lezione per il concorso musicale europeo,
con la canzone Here For You. Si tratta di
un pezzo orecchiabile caraterizzato da una
voce che forse ricorda un po’ Amy Wine-
house.

La 60. edizione dell’Eurovision Song
Contest si terra quest’anno tra il 19 ed il
23 maggio a Vienna. L'anno scorso aveva
vinto Conchita Wurst, mentre la slovena
Tinkara si era classificata al 25. posto.
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Shaurli in Panontin o dezelni reformi krajevnih uprav

Dezela obcinam Nadiskih dolin
ponuja lastno “podobmocje”

“Moznost odstopanja od glavnih
kriterijev, ki jih predvideva refor-
ma krajevnih uprav, kot sta mini-
malno stevilo prebivalcev in oze-
meljska kontinuiteta, ni absolutna
za Obcine, ki so vkjucene v zasci-
ti zakona 38/2001. Velja namrec v
vsakemu primeru dolocilo, da po
tem prvem dezelnem nacrtu, samo
ob¢ine, ki so se znasle na mejah
med dvema Unijama lahko prosi-
jo Dezelo za vkljucitev v sosednjo
upravo. Najbolj ué¢inkovita resitev
za posebno situacijo Nadiskih do-
lin je ustanovitev nekega ‘podob-
modja’ (Subambito op. ur.): Deze-
la je pripravljena podobmocjem
dati vecjo vlogo, kot jo predvideva
zakon.”

Tako je nacelnik Demokratske
stranke v dezelnem svetu Cristia-
no Shaurli odgovoril na vprasanja
nekaterih upraviteljev ob¢in Nadi-
skih dolin na javnem srecanju 26.
februarja v Manzanu. Vecer na-
menjen temi reforme je organizi-
rala lokalna sekcija Demokratske
stranke (moderator je bil sekretar
Francesco Bombasaro). Na njem je
skupaj s Shaurlijem dezZelni od-
bornik Paolo Panontin predstavil
glavne novosti, ki jih predvideva
dezelni zakon o reformi krajevnih
uprav.

Ze po njegovih besedah je bilo
jasno, da Dezela ne bo upostevala
prosnje nekaterih obmejnih ob¢in
videnske pokrajine, da bi bile
vklju¢ene vsaj v manjso Unijo kot
je ta, ki jo predvideva prvi nacrt in

Posnetek z javnega srec¢anja

o reformi krajevnih uprav

in moZnostih za Unijo NadizZe,

ki je bilo v Manzanu 26. februarja

| Subambito migliore soluzione |
per le Valli del Natisone,
la Regione pronta a rivederne il ruolo

L'istituzione di un Subambito fra i comuni delle valli all'inter-
no dell'Uti del Natisone sarebbe, a detta di Cristiano Shaurli (ca-
pogruppo Pd in consiglio regionale) e Paolo Panontin (assessore con
delega alle autonomie locali), la soluzione in grado di garantire equi-
librio e una migliore distribuzione di oneri e risorse. La Regione
di concerto con i sindaci dei territori interessati, - hanno affermato
i due in un incontro sui temi della riforma degli enti locali, tenu-
tosi a Manzano lo scorso 26 febbraio - sarebbe pronta a rivedere
il ruolo dei Subambiti, dotandoli di maggiori strumenti rispetto a
quelli previsti oggi dall'articolo 20 della legge di riordino.

Quanto al ricorso al Tar, attraverso il quale alcuni amministra-
tori di centrodestra mirerebbero a un pronunciamento della Cor-
te sulla (presunta) incostituzionalita della riforma, I'assessore Pa-
nontin si & detto piuttosto tranquillo: il testo - ha spiegato - & sta-
to sottoposto all'esame di diversi costituzionalisti (Palermo, Ban-
delli, D'Orlando, Coen) che si sono espressi tutti unanimemente a

| favore della piena legittimita del testo.

ki zabojema 17 obcin in vec kot 52
tiso¢ prebivalcev, od katerih jih
manj kot Sest tiso¢ zivi v sedmih
obc¢inah Nadiskih dolin. Panontin
je namreé¢ poudaril, da je Dezela
zelela ustanoviti vecdje uprave za-
to, da bi tudi manj$im obcinam
(omenil je posebno primera Dreke
in Grmeka), ki zdaj trpijo zaradi
zmanjsanja javnih prispevkov,
uspelo ponuditi storitve, ki jih
vsak drzavljan potrebuje. “To bo po
reformi lazje v logiki solidarnosti
med vedjimi in manj$imi ob¢inami,
ki bodo skupaj sodelovale v Uni-
jah,” je povedal dezelni odbornik.

Panontin je nato sprejel tudi
uradno vabilo zupana Ob¢ine So-
vodnja Germana Cendoua, ki ga je
v imenu vseh Zupanov tega ob-
mocja (prisotni so bili tudi Luca Po-
stregna iz Srednjega in Mariano
Zufferli iz Spetra ter podzupan
Dreke Michele Qualizza) zaprosil,
da bi imeli tako javno sre¢anje tu-

di v Nadiskih dolinah. Cendou je
tudi povedal, da je skupaj z Zupa-
ni Srednjega in Dreke pripravil do-
kument s predlogom, da bi nova
unija zaobjemala isto obmodjie, ki
ga zdaj upravlja Gorska skpnost
Ter, Nadiza in Brda. V tem aob-
mocju je namre¢ po njegovem
mnenju ve¢ja homogenost tako z
gospodarskega kot z jezikovnega
vidika. Shaurli je povedal, da se on
sam s tem predlogom strinja, ven-
dar so to resitev onemogocile odlo-
¢itve vecijh obéin (predvsem Ce-
dada in Cente), da bi, ¢e bi se zna-
sle v taki Uniji, zaprosile za pre-
mestitev v sosednjo. Kot sta pove-
dala Shaurli in Panontin, je tako
znotraj predvidene unije najbolj
uc¢inkovita reditev za gorata ob-
mocja ustanovitev nekaksnega
“podobmocja” in da je Dezela pri-
pravljena takim podobmoc¢jem da-
ti ve¢jo vlogo, kot je ta, ki jo danes
predvideva zakon.

Lokaln; Boiiﬁka,_nastalo_ _
je drustvo TuValli

Predlog ga je dau srienjiski Zu-
pan, Luca Postregna, an drugi
predstavniki leve sredine v sed-
mih kamunah Nediskih dolin so
sprejeli. Takuo je nastalo drustvo
TuValli, ki ima kot namien dat
ljudem vse mozne informacije 0
delovanju javnih upravitelju, ki
se prepoznavajo v levosredino, pa
tud koordinirat njihovo dielo.
Drustvo so ustanovil Luca Po-

stregna, Amerigo Dorbolo, Da-
niele Cicigoi, Stefano Cernoia,
Francesco Qualizza, Piergiorgio
Domenis, Stefano Predan, Ger-
mano Cendou an Adriano Stulin,
ki je tud predsednik.

Facebook, Twitter an Youtube
so instrumenti s katerimi bo dru-
stvo informiralo ljudi, predvsem
pa spletna stran, ki ima naslov:
www.tuvalli.it.

Firmata ad Aquileia dai due presidenti una dichiarazione congiunta

Zveza Zdruzenj Borcev e ANPI, indissolubile

il rapporto tra antifascismo e d

Sabato 28 febbraio nel munici-
pio di Aquileia, alla presenza del
presidente nazionale della Zveza
Zdruzenj Borcev za vrednote NOB
Slovenije (ZBB-NOB), Tit Turnsek,
e di Carlo Smuraglia, presidente
nazionale dell'ANPI, ¢ stata sotto-
scritta una dichiarazione congiun-
ta che segue il documento sotto-
scritto a Gorizia il 15 maggio 2013
tra i rappresentanti delle associa-
zioni partigiane di Croazia, Ca-
rinzia Austriaca, Slovenia e Italia.

Nel documento i due sodalizi, di-
cendosi tra I'altro preoccupati “del-
la deriva populista di estrema de-
stra che si registra in varie parti
d'Europa con l'affermazione di
movimenti razzisti in Francia, In-
ghilterra, Ungheria, Grecia ma
anche in Slovenia e in Italia”, rin-
novano i sentimenti di amicizia ed
il forte impegno “per impedire che
dalle gravi crisi economiche, so-
ciali e politiche in atto si finisca per
uscire con una involuzione a destra
e in forme antidemocratiche, per
contrastare i movimenti di tipo na-
zifascista che si stanno manife-
stando in tutta Europa; per irro-
bustire i rapporti, a livello europeo,
tra tutte le associazioni che hanno

ak

emocrazia

N

[

La firma _def documento congiunto avvenuta sabato ad Aquileia

il loro principale fondamento nel-
I'antifascismo; per sollecitare le
popolazioni delle nostre aree a far
sentire la propria voce, nei con-
fronti dei rispettivi governi e del-
I’'Unione europea, in favore della
pace, in Europa e nel mondo; per
mobilitare i propri iscritti e asso-
ciazioni affinché rendano chiaro a

tutte le cittadine e i cittadini ed al-
le istituzioni che il rapporto tra an-
tifascismo e democrazia e indisso-
lubile; per mantenere vivo il ri-
cordo della guerra di Liberazione,
in forma attiva e non solo cele-
brativa, affinché nelle nuove ge-
nerazioni penetri il culto della le-
galita e della liberta.”
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Glavna pozornost solstvu

v WV o

in slovenscini v javni upravi

V ponedeljek, 2. marca, se je sestal paritetni odbor

Problematika slovenskih in dvo-
jezi¢nih Sol, raba slovenscine v ja-
vni upravi, sistem financiranja in
javni napisi pri podjetjih z javno
koncesijo so bili glavne teme, ki jih
je v ponedeljek, 2. marca, obrav-
naval paritetni odbor za vprasanja
Slovencev v Italiji.

Slovenska poslanka Tamara Bla-
Zina je na seji paritetnega odbora,
kot je porocal Primorski dnevnik,
povedala, da bi morala reforma sol-
skega sistema v Italiji vsebovati tu-
di ¢len, ki zadeva $ole s slovenskim
ucnim jezikom v Italiji. To ji je za-
gotovila ministrica Stefania Gian-
nini. Sicer je poslanka Demokrat-
ske stranke porocala o stanju na
podrocju Solstva in novostih, ki za-
devajo slovenske sole. V ospredje
so prisle med drugim tudi tezave

Torrenti: Regione parte attiva
per l'attuazione della legge di tutela

La Regione si attivera per superare le criticita esistenti, migliorare
I'utilizzo delle risorse statali e garantire quindi le attivita, principalmente
quelle di traduzione ed interpretariato gestite dai Comuni, in modo con-
tinuativo e sulla base di criteri nuovi. Lo ha evidenziato I'assessore re-
gionale alla Cultura, Gianni Torrenti, alla riunione, tenutasi il 3 mar-
zo a Trieste, del Comitato istituzionale paritetico per i problemi della
minoranza slovena. L'assessore Torrenti, menzionando il trasferimen-
to del contributo finale delle risorse statali relative al 2012 e 2013, che
la Regione prossimamente distribuira alle pubbliche amministrazioni
per 1'uso dello sloveno, si & soffermato sulla "necessita di attuare le uti-
li sinergie per offrire alla comunita servizi di maggiore efficacia”. Inol-
tre, l'assessore ha proposto, ottenendo il sostegno dei membri del Co-
mitato, di definire criteri nuovi riguardanti la distribuzione dei fondi
statali, che saranno adottati a partire dal prossimo anno; a tale propo-
sito e stata istituita un'apposita commissione di lavoro.

nomastiki s strani javnih podjetij,
ki so koncesionarji javnih storitev
(na primer druzba za avtoceste
ANAS), dobro leto dni po objavi
odloka dezelne predsednice Debo-
re Serracchiani. Odbor je sklenil,
da bo o pomanjkljivem izvajanju

zascite obvestil direktorat za de-
zelne zadeve italijanskega mini-
strstva za dezele in strokovnjake
Sveta Evrope. Pisali bodo tudi
drzavni radioteleviziji RAI in nad-
zorni komisiji za drzavne Zelezni-
ce.

pri siritvi dvojezicnega Solstva v vi-

denski pokrajini, in sicer v ob¢inah
Bardo ter Tipana.

Ob dnevu Civilne za&¢ite zahvala organizacijam, ki so pomagale v ¢asu lanskega Zledoloma

Kar zadeva financiranje rabe
slovenscine v javni upravi na pod-
lagi 8. ¢lena zasc¢itnega zakona za
Slovence 38/2001, je deZelni od-
bornik Gianni Torrenti povedal, da
so bili za leto 2014 na razpolago tri-
je milijoni evrov, ki pa jih krajevne
uprave ne bodo izkoristile v celoti,
ker ni prislo dovolj prosenj. Tudi tu
v Nadiskih dolinah niso vse ob¢in- | |
ske uprave zaprosile za prispevek.
Ostal bo tako priblizno 1 milijon
400 tiso¢ evrov, ki ga bo skusala po-
rabiti Dezela Furlanija Julijska
krajina za projekte na podrocju
prevajanja, tolmacenja in obliko-
vanja spletne strani, ki bi nudila ra-
zlicne informacije in obrazce.

Clani paritetnega odobra pa so
sprejeli sklep, v katerem predlaga-
jo naj se na podlagi 8, ¢lena finan-
cirajo v letih 2015 in 2016 storitve,
ne pa projekti. Kar zadeva prijavo
projektov za letosnje leto, pa je od-
bornik Torrenti napovedal, da bo-
do rok, ki naj bi zapadel aprila, ver-
jetno podaljsali do oktobra.

Na seji je bil govor tudi o e ved-
no pomanjkljivi rabi slovenskega
jezika na javnih napisih in v topo-

Priznanje Repubhke Slovemje za Kmecko zvezo

Na slovesnosti ob dnevu Civilne zaséite, 28. fe-
bruarja, na Brdu pri Kranju je priznanje Civilne
zascite, ki ga je podelila Uprava Republike Slo-
venije za zascito in resevanje pri Ministrstvu za
obrambo, prejela tudi dezelna Kmecka zveza.
Med dobitniki priznanja pa so bile tudi Civilni
zasciti iz Cedada in Cente ter Italijanska unija,
organizacije italijanske narodne skupnosti v Slo-
veniji in Hrvaski.

Slovesnost, ki se je je udelezil tudi predsednik
Republike Slovenije Borut Pahor, je bila namre¢
letos v luéi lanskih naravnih ujm. Posebno zah-
valo so zato udelezenci proslave namenili pred-
stavnikom redevalnih in gasilskih organizacij
drzav, ki so v ¢asu lanskoletnega zledu nemudo-
ma priskocile na pomoc.

Poveljnik Civilne zasc¢ite Republike Slovenije
Srecko Sestan in generalni direktor Uprave Re-
publike Slovenije za zasé¢ito in resevanje Darko
But pa sta sicer podelila bronaste, srebrne in zla-
te znake, plakete Civilne zaséite ter kipec Civil-
ne zascite.

Za glasbeno popestritev je na slovesnosti s sve-
tovnimi in slovenskimi uspesnicami poskrbel Or-
kester Slovenske vojske z vokalistko Katjo Rih-
tar.

ILMATAJUR E LA SUA GENTE | Giuseppe Osgnach Josko

Aveva caricato un cesto pieno sulla testa
e si era avviata verso Zamir, prendendo la
scorciatoia piu ripida e piu breve. S'era do-
vuta fermare qua e la per spostare i pruni
invadenti. Nel tratto piu ripido della scor-
ciatoia, posava i piedi con grande cautela.

GIUSEPPE OSGNACH -JOSKD

il I\Jata,]ur

ela SUg

Non si era accorta pero deirami di un noc-
ciolo piegati sul sentiero all'altezza del suo
carico, che s’impiglio in uno dei rami. Cad-
de e comincio a rotolare verso il basso, ver-
so il burrone,

Fortunatamente riusci ad aggrapparsi ad
un ginepro che la trattenne. Intanto segui-
va con lo sguardo il suo cesto che rotolava
verso il basso.

Dopo aver riposato e ripreso fiato, tutta
graffiata e con le vesti strappate, Elena co-
mincio a cercare e raccogliere con cura i
pezzi di carne caduti dal cesto. Non poté ri-
trovare il cercine (svitek) ma riusci a por-
tare il suo carico fino a Zamir.

Durante il racconto, Lino ed io ci guar-
davamo, di tanto in tanto: avremmo desi-
derato condurre il discorso su altro argo-
mento piu divertente, senza riuscirvi. Pec-
cato davvero perché erano proprio carine.
Ci congedammo tardi dalle ragazze e ci av-
viammo verso il fondovalle. La pioggia e

l'oscurita profonda ci trattennero e pen
sammo di pernottare in qualche fienile, La
nostra avventurosa E‘.SCUI‘SiOﬂI’_‘ non eéra sta-
ta quella desiderata. Invece dei canti e del
buon umore, avevamo dovuto sopportare
racconti colmi di tristezza.

Nel villaggio di Pici¢, che raggiungemmo
dopo aver dormito per quattro ore in un fie
nile, ci fermammo per tutto il giorno. Nel-
l'osteria ‘da Pic¢i¢’ (Pri Pi¢i¢u) mangiammo,
bevemmo del buon vino e ci divertimmo a
cantare con altri del luogo. Poi, invece di
tornare a casa, andammo a dormire nel ‘Li-
stnjak’ (luogo dove si tengono le foglie sec-
che). Ci avviammo verso casa soltanto il
mattino del lunedi. Che cosa avrebbero det-
to e pensato a casa? Questo pensiero co-
mincio a preoccuparci maledettamente.
Cosi, per il timore, decidemmo di trascor-
rere un’altra notte fuori, nel fienile di
Sonson, a Merso di Sopra, vicino alla casa
di Lino.

I'indomani incontrammo suo padre da-
vanti alla casa di Jakulin. Rivolto al figlio,
disse: - Oh Lino, facevo anch’io cosi quan-
do avevo la tua eta! - Restammo stupefat-
ti. I padre di Lino fini di riempire d’acqua
il secchio e ritorno a casa. Noi ci accorda-
mo di ritrovareci il giorno dopo, al mio pae-

se.

Ritornato a casa, mio padre, in segno di
ammonimento, tossicchid un paio di volte
alla porta, poi si volto ed usci. Tossicchia
va cosi ogni qualvolta era adirato, ma la sua
collera svaniva presto se mi mettevo a fa-
re qualche lavoro che gli andava a genio.

Lino venne in paese, come d’accordo, ma
non se la senti di venire a casa mia e mi
aspetto dai Sucanjovi. Qui conversammo e
facemmo diversi progetti per nuove av-
venture, per andare a sagre e balli. Ma, an-
che stavolta, il nostro problema principale
era il danaro.

(31 - continua)




Dvorana slovienskega kulturnega
doma v Spietre je bla v saboto, 28.
februarja, malomanj premajhana za
sparjet vse, ki so parsli na 23. ob¢ni
zbor Planinske druzine Benecije.

Bli so ¢lani Planinske, pa tudi par-
jatelji drugih planinskih drustev tle
iz nase deZele an iz bliznjih kraju
Slovenije.

Lietos je biu obéni zbor poseban
zavojo dvieh stvari: praznoval smo
nase clane (Flavia Turetig, Vida
Osredkar, Flavia Bordon, Mira
Grgi¢, Roberto Coren, Giampaolo
Della Dora, Germano Cendou, Mar-
ko Jarc, Boris Mermolja, Adriano
Stulin, Franco Trusgnach an Alvaro
Zantovino), ki so avgusta parsli do
varha gore Ararat, narguorSe gore
Turcje - 5.137 m, an izvolili smo nov
odbor, ki bo na ¢elu Planinske stier
lieta.

V novem glavnem odboru (diret-
tivo) so: Luisa Battistig (ki je bla za
predsednico tele zadnje dvie lieta),
Pio Canalaz, Dante Cencig, Giusep-
pe Cucovaz, Giampaolo Della Dora,
Daniela Lauretig, Igor Tull an Al-
varo Zantovino.

Po pozdravnih besiedah Joska
Kukovca, je Mattia Cendou poviedu
an par besied o tecajih, ki jih Pla-
ninska organizava: na tecaju smu-
canja v Podklostru, ki je kumi par-
3u h koncu, je bluo 30 te¢ajnikov, od
stier liet napri. Vsako nediejo je bluo
osamdeset, devetdeset ljudi. U¢ili so
Mattia, Tina, Vasja, Peter, Pika an
Mojca. Tecaj smuc¢anja nie biu 3e
parsu h koncu, ki v éedajskem ba-
zenu je zaceu drugi del tec¢aja pla-
vanja (parvi del je biu od otuberja
do dicemberja). Tecaj je vsako sa-
boto od 18. do 19. ure, puode napri
do konca aprila. Je nih 40 vpisanih,
na varh Se tisti, ki runajo prosto pla-
vanje (nuoto libero). Tudi tu uéijo
nasi ucitelji.

Parvo sriedo februarja je steku
drugi del telovadbe (parvi je biu od
otuberja do dicemberja), ki puode
napri do konca aprila. Vpisanih je
dvajst zen. U¢i jih Tina, ki le s telo
skupino Zen hode na tekme (gare) po
Sloveniji.

Vsi tecaji so po sloviensko, takuo
de nasi otroc an mladi imajo par-
loznost ¢ut nas jezik ne samuo na
dvojezicni suoli. Drugi otroc, ki na
hodejo na telo Suolo, se pa z nami
ucjo tudi slovenscine.

“Kar takuo naprej z nasim
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dielam”

V saboto, 28. februarja, je biu 23. obcni zbor Planinske druZine Benecije

Po dokumentu o finanénem sta-
nju Planinske, ki sta ga prebrala Lui-
sa Battistig (po italijansko) an mla-
da Katja Canalaz (po sloviensko), je
Luisa, prebrala porocilo.

“Rezultati iz lanskega lieta so do-
bri an pozitivni, ker smo uresni¢ili
tak bogat program an smo ga vsega
izpeljali z velikim uspehom.

V teh mojih dveh letih, ko sem bi-
la predsednica, sem zastopila, kakuo
je potriebno imiet pomuo¢ od vsieh
clanov, ker imamo zaries veliko de-
javnosti: organizat tecaje an jih spe-
jat do konca; biti odgovorni za po-
hode an za izlete z avtobusom; dar-
zati racune-blagajno; parpravljat
slike an besiede za naso spletno
stran; ker vsako nedeljo imamo od-
parto koco, so potriebni clani za de-
zurstva; odpreti koco, kar imamo
skupine, goste; v polietnih mesecih
imamo delovne akcije za koco; or-
ganizat an spejat nas praznik ko-
stanja “Burnjak” an Se vzdrzevanje
an ciscenje stazi.

Zatuo zahvalim vse tiste ¢lane, ki
se zaries trudijo an pomagajo. Njih

La presidente uscente della Planinska druzina Benecije Luisa Bat-
tistig ha concluso cosi la sua relazione (che potete leggere in pagina
nel nostro dialetto sloveno):

Una tormenta di vento e neve in cima al Matajur ha accompagnato I'inizio del-
Panno nuovo e ha raggiunto il nostro ‘dom na Matajure’ con spaventose raffiche
di forte bora provenienti da Trieste e dalle valli.

Tutti guardavano increduli e si domandavano cosa stesse succedendo lassi.

Noi siamo rimasti in silenzio.

Per quel tipo di vento si deve solo aspettare che se ne torni da dove & arrivato o
che si perda da solo e per sempre. Altro non sa fare che portar danni.

Solo chi conosce bene il nostro ‘dom’ venendo su a trovarci e la nostra druzina,
sa chi siamo.

Luisa je v imenu
Planinske zahvalila
Rosino, ki nie samuo
mama pridnega ¢lana
Franka, pa tudi nomalo
“mama” vsieh, ki dielajo
v nasim planinskim
drustvu an nimar
parpravijena dat no roko
kjer an kada kor an nas
posfadkiet z nje
Strukjami an drugimi
dobruotami

T
s L ﬁ' J " i’

Z varha dol: Josko
Kukovac an podZupan
Trinco iz Sauodnje.
Luisa an Kalja.

Tle na varh med
nagrajevanjem
skupine, ki je osvojila
Ararat (5.137 m)

l Program Planinske druzine

prostovoljno dielo (lavoro volonta-
rio) je osnova (& alla base), de nasa
druzina gre napri.

Zahvalim tudi tisto skupino, ki se
veliko zanima za ohranit vsako so-
boto sveto masSo po sloviensko an
predvsem duhovnika Marina Qual-
izzo, ki se je naluozu veliko brieme,
de se ankrat na tiedan ¢uje slovien-
ska besieda v Spietarski cierkvi. Na
koncu hvalezan spomin Aldu Klodi-
€u, ki nas je zapustu tri tiedne od te-
ga. Aldo se je celo suoje Zivljenje
trudiu za naso zemljo an je biu tu-
di velik parjateu Planinske.”

Pozdravili so tudi predstavniki
drugih planinskih drustev, an e Fa-
bio Trinco, podzupan Sauodnje, v
imenu katere je guoriu: “Zahvalem
Planinsko, zak ¢e nie bluo nje duo-
ma na varhu Matajura, tel simbol
nase zemlje bi biu buj sam an zalo-
stan, an bi na sparjeu, takuo ki gre,
Se posebno od otuberja do aprila,
kar te drugi rifugio (rajs bi jau, go-
stilna) je zapart, vse tiste, ki gor par-
hajajo. Jo zahvalem za nje trud za
ohranit an darzat Zivo naso slo-
viensko besiedo an kulturo. Jo za-
hvalem, zak se je s pohodom spom-
nila na velikega moza tele zemlje, na
monsinjorja Ivana Trinka. An Se za
Burnjak, ki je biu v Ceplesiscu. Za
tisto parloznost san su hodit po sta-
zi, ki 50 jo pru za telo parloznost le-
puo ocedli, takuo san mu spet videt
prestore mojih otroskih liet. An za-
hvalem kulturno drustvo an zbor Re
¢an, ki pru na tistim Burnjaku je biu
predstavu an liep program, le v spo-
min monsinjorja Trinka.

Muoram zahvalit drugega veli-
kega moza tele nase zemlje, Alda
Klodica, ki je biu napravu tisti pro-
gram, an za vse, kar je naredu za na-
$o besiedo an kulturo.”

Potle smo mogli vsi gledat slike,
ki jih je naredu Franco Trusgnach -
Tonu z Barda na Araratu, an Se dru-
ge. Pru takuo razstavo, ki so jo par-
pravli slovenski planinci iz Posocja.

An Se vicerja, ramonike, pie-
sam... pru liepa vicer. An seda, hi-
tro na dielo, za spejat program lie-
ta 2015!

Matajure / Humin, po-
hod po kobariskem Stolu

hod od kote Pelizzo do vrha Matajura _odg.
Luisa 0432 709942 — Branko

7a lieto 2015
JANUAR

» sobota, 10. / nedelja 11. - Spominski pohod
“Drazgose” _odg. Alvaro 320 0699486

» sobota, 17. / nedelja, 18. - Seminar o Zen-
ski stvarnosti — Gozd Martuljek (Kranjska go-
ra) _odg. Tina

» nedelja, 25. - Zacetek tecaja smucanja v
Podklodtru (A) _ odg. Daniela 338 2020850 -
Flavia 348 5511581 - Tina

FEBRUAR

» od 4. februarja do 29. aprila - Telovadba v
Spetru _ odg. Daniela 338 2020850 — Flavia
348 5511581

» nedelje 1., 8. in 22. - Tedaj smucanja v 'od-
klostru (A) _odg. Daniela 338 2020850 — Fla-
via 348 5511581 ~ Tina

» sobota, 28. - 23, obéni zbor v Spetru

MAREC

» nedelja, 22, - Po dolini svetega Lenarta _
odg. Josko 328 4713118 - Giampaolo Medve-
scig

APRIL

» sobota 4., nedelja, 5. in ponedeljek, 6. - Po-
hod na Bra¢ (HR) _ odg. Luisa 0432 709942
» ponedeljek, 6. - Velikonoéni ponedeljek -
Tradicionalni pohod na Malo Goro _ odg.
Josko 328 4713118 — Pavel 348 2299255

MA]J

> petek, 1. - Tradicionalni pohod na Krn
odg. Pavel 348 2299255

» sobota, 9. -59. Pohod ob Zici v Ljubljani
odg. Daniela 338 2020850 — Tina

» nedelja, 10, - Pohod studenov — MasSera _

odg. Renato

> » sobota, 30. - Tek prijateljstva Suzid — No-
kula _odg. Igor 0432 727631

sobota, 30, - 10. DM tek za Zenske ~ Ljublja-
na _ odg. Daniela 338 2020850 - Tina

JUNTJ

» nedelja, 7. - Gorica, Sre¢anje obmejnih pla-
ninskih drustev _ odg. Josko 328 4713118

» sobota, 20, / nedelja, 21. - Ko¢a Dom na

_odg. Igor 0432 727631

JULIJ

» nedelja, 5. - Pohod po Terski dolini _ odg.
Igor 0432 727631

» petek, 17, sobota, 18. in nedelja, 19. - Bren-
tske Dolomiti, skupaj s Planinskim drustvom
Kobarid _ odg. Germano 0432 709942 -
Zdravko

AVGUST

» nedelja, 2. - Srecanje treh Slovenij na Visar-
jah (avtobusni izlet) _ odg. Josko 328 4713118
» sobota, 15. - Senoseki in grabice na Mata-
jurju (pri koc¢i Dom na Matajure), delovna ak-
cija _odg. vsi

SEPTEMBER

» nedelja, 6. - Praznik gore na Matajurju _
odg. vsi

» sobota, 26. - Pohod na Breski Jalovec _ odg.
Alvaro 320 0699486

OKTOBER
» petek, 2. - Festival pohodnistva: noéni po-

» Telovadba v Spetru _ odg. Daniela 338
2020850 - Flavia 348 5511581~ Tina

» Tecaj plavanja v Cedadu _ odg. Flavia 348
5511581- Tina

» nedelja, 18. - Cezmejni burnjak na Livku
_ odg. Dante 335 7764573 — Germano 0432
709942

NOVEMBER

» sobota, 14. - Martinov pohod po Bizeljskem
ob Sotli (avtobusni izlet), skupaj s Planinskim
drustvom Kobarid _ odg. Josko 328 4713118
» nedelja, 29. - Izlet v neznano _ odg. Igor
0432 727631

DECEMBER

» nedelja, 6. - MiklavZev pohod na Krasji vrh
(Dreznica) _ odg. Pavel 348 2299255

» detrtek, 31. / petek. 1. januarja — Silve-
strovanje v kodi za ¢lane in prijatelje Planin-
ske

V nedeljah in praznikih dezurstva v ko¢i na
Matajurju in delovne akcije
VzdrZevanje in &idcenje stez
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cimonte. Abbiamo ammirato un affresco croce. Sotto il dipinto ci sono scritte anche
realizzato sulla facciata di un fienile fuori = due frasi, una in latino e una in sloveno che
I8 | dal paese. Questo affresco rappresenta dimostrano che Jakob Malar sapeva anche
S “ "‘-' 3 Maria con Gesu Bambino in braccio ed € scrivere in piu lingue: “Zena glej tvoj sin.
u_ @ ﬂrﬁ{,ﬁ% | stato realizzato per la famiglia Zabrieszach  Muller ecce filius tuus”. '
® - 3 | nel 1902. Infine siamo andati a Stermizza. L'af-
dj Jaj{ b M&j &B" | Per la stessa famiglia Jakob ha eseguito  fresco che abbiamo potuto ammirare é sta-
’ a ar anche un altro affresco sulla facciata della to scoperto qualche mese fa poiché si & scro-
| _Jl stalla, ora ristrutturata e situata nel centro  stato l'intonaco della facciata della stalla su
F B . P del paese di Tercimonte. Questo affresco cui & stato realizzato e il dipinto & tornato
Nei paesi delle Valli del Natisone lo chia- Li abbiamo incontrato le nostre due gui- rappresenta la Crocefissione di Gestie le tre  alla luce.
mavano Jakob Malar, nome sloveno, a Ci- de: il professor Giacinto Jussa e Lorenzo pie donne ai suoi piedi. Da Tercimonte ci Questo affresco rappresenta la Madonna
vidale e dintorni e nella zona del Collio lo  Cernoia, papa di una nostra compagna di  siamo spostati a Montemaggiore dove, sul- regina del rosario. La Madonna calpesta un
conoscevano come Jacun Pitor, nome friu- classe che risiede a Savogna e che conosce la facciata di una casa ristrutturata, & sta-  serpente, € circondata da fiori e sopra la sua
lano, ma il suo vero nome & Giacomo Me- molto bene tutte le frazioni del comune. Da  ta dipinta I'immagine di Gesu in croce con testa ci sono la luna e le stelle.
neghini. Si tratta di un artista autodidatta Savogna siamo andati prima di tutto a Ter- Maria e Maria Maddalena ai piedi della Nel corso della visita a questi affreschi
vissuto qui da noi a cavallo tra il 1800 e il
1900. Era originario di Cergneu di Nimis,
Nnon aveva una casa, era un girovago.
Si spostava di paese in paese passando
da Torreano, a Cividale, a Spessa, alla zo-
na del Collio, ai paesi delle Valli del Nati-
sone. Durante i suoi spostamenti ha affre-
scato locande, chiese, case rurali e dimore
nobili, realizzando un centinaio di dipinti
murali dei quali a noi & giunta soltanto la
meta a causa dell'incuria e dell'abbandono.
Coloro che lo avevano conosciuto, raccon-
tavano che arrivava nei paesi sempre a pie-
di, aveva un fisico da gnomo che lo rendeva
buffo, sovrastato da una gerla contenente
pochi indumenti e i ferri del mestiere: un
secchio, la colla, qualche pentolino, i pen-
nelli di coda di cavallo e i colori che si pre-
parava da solo. Nei suoi affreschi dipinge-
va la Sacra Famiglia e i suoi santi prediletti:
San Martino, San Floriano, San Rocco, San
Leonardo, Sant'Antonio...
Dipingeva anche immagini profane: le
donne, la famiglia, gli animali, gli alberi, i
fiori.
Dipingeva senza alcun insegnamento, in-
fatti non & andato a scuola. La sua pittura
era spontanea, non seguiva alcuna cor-
rente.
La sua pittura carica di luce e calore sod-
disfava i committenti che gli chiedevano
di dipingere un'immagine sacra a prote-
zione della casa, della stalla, del fienile.
Realizzava gli affreschi in cambio di un
piatto caldo e di un posto per dormire. Uti-
lizzava colori naturali che ricavava da ve-
getali, dal mattone, dalla calce, dalla terra.
Noi alunni della classe quinta della scuola
bilingue abbiamo avuto la possibilita di co-
noscerlo attraverso informazioni lette e sen-
tite e di vedere alcuni suoi affreschi.
Il 3 dicembre 2014 verso le 9 siamo sa-
liti sullo scuolabus dell'Istituto per l'istru-
zione slovena ed, accompagnati dai nostri
insegnanti, ci siamo diretti verso Savogna
dato che in quel comune si possono ammi-
rare molti affreschi realizzati da Jakob Ma-
lar.

il professor Giacinto Jussa ci ha parlato del-
I'artista Jakob Malar, ci ha spiegato cos'e un
affresco, come si realizza e come si rimuo-
ve.

I'affresco & una tecnica antica di dipin-
gere pareti e muri; € una pittura su intonaco
fresco.

Per fare un affresco bisogna stendere I'ar-
riccio, uno strato di malta spesso un centi-
metro circa che serve per uniformare il mu-
ro. Sopra l'arriccio si stende l'intonaco sul-
la porzione di muro corrispondente al la-
voro di un giorno. Si procede con il disegno
dipingendolo su intonaco fresco. Si riporta
sul muro la sinopia, cioe lo stampo del di-
segno realizzato prima sul cartone. Si fora
il cartone spolverando del colore che pas-
sa attraverso i fori e lascia il contorno del-
I'immagine sul muro. Infine si colora I'im-
magine e si ottiene l'affresco.

Il professor Giacinto ci ha spiegato che
I'affresco si puo rimuovere senza danneg-
giarlo.

Si stende la colla di pesce. Si ricopre con
garze o tele apposite, l'immagine si impri-
me sulle garze e 1l dipinto si stacca in mo-
do integro. La mattinata trascorsa sulle
tracce di Jakob Malar nei piccoli borghi del
comune di Savogna ¢ stata davvero piace-
vole. Abbiamo imparato molte informazio-
ni relative all'affresco, abbiamo visto gli af-
freschi di Jakob Malar, abbiamo ammirato
incantevoli paesaggi sul versante del Ma-
tajur. Cio che abbiamo visto ed appreso
quel giorno ha originato parecchie rifles-
sioni.

Ci siamo chiesti come abbia potuto rea-
lizzare affreschi cosi grandi e proporzionati
un uomo cosi piccolo. Ci hanno stupiti la
sua bravura e apertura mentale: parlava la
lingua del luogo in cui si trovava ed aveva
anche imparato a scrivere da solo. Siamo
rimasti sorpresi dal calore che sprigionano
i suoi dipinti che rappresentano un dono per
la gente e per i luoghi dove l'artista ha vis-
suto.

Classe quinta
Scuola primaria bilingue
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MONT

San trebila gor na Monte (Mon-
te dei Bovi), san nabasala listje tu
zbrincjo an san jo nesla damu gor
na glavi an gor na ramanih. Ankrat
usi smo hodil grabit gor po briegu
za de bo ¢edno, kar poliete pride
cajt za siec travo. Listje pa smo ga
nosil damu za podstejat cja pod
krave.

An dan je parsu kadis od z do-
le gor. Ist san se ustrasla zak, se
vie, oginj kar pride, se naglo arz-
siere, san hitro utekla an san pu-
stila atu zbrincjo.

Mario, muoj moz, je runu vi-
njiko; dol s planje je lepuo vidu
oginj an je leteu pruot, me gledat,
an je ueku: «Maria! Utec, an puj
damu». Se zmislen, za ugasnit tist
velik oginj potle je parslo puno su-
dadu, ki tenc¢as su 3Sele bli du ka-
zermi du Priednjin.

Drug dan san sla nazaj gor gra-
bit an san se cudvala, de kuo j’
ostala med ognjan ciela an nic za-
Zgana moja zbrincja!

BUCAN

Pot pasa tu sred kosa an grabt
se zacne an kos gor nad potjo, kjer
tece dobra uoda. Atu mozje so luo-
zli olup od kostanja an parluozli lu-
Zo za ga ustavt, de se je uodo le-
puo utocilo tu staklenco za jo pit.
Tu tel prestor pridejo an ‘cinghia-
li’ (prasci), zak atu usafajo za pit,
za se pohladit an se povajat tu luz.
Priet ku san parsla tu kos san ¢u-
la uekat: “guuh - guuh”, san se
ustrasla ja, pa san se pardala ku-
razo an §la napri

Takua san vidla ta pod garman
an ‘¢evriul’ (sarniak): je biu on ki
je ueku, za klicat muroze!

RUOHAT

Ce mas za iti po gobe bies gu
Ruohat, kjer je host an se posiecejo
darva. Atu, blizu garmu, usafas do-
bre ‘chiodine’ (Storuke), pa ¢&e na
gre5 preca zguoda, kar je Sele
mrak, more bit, de jih je Ze pobrala
Irma!

SPANJUD

Gu Spanjude smo miel an liep
kos an smo siekli travo za narest
kopo. Glih ta par nasin je biu kos
od Miljuna Mohorina, an takua
smo dielal kupe. Mario an Miljo so
siekli travo s koso, priet tu Milju-
novin an potle tu nasin.

Drug dan, kar smo obarnil an
posusil senua, gu Miljunovin smo
nardil briemana: se nabasa senua
na krizan gor na varco (ku pasca
za puhe ujet) dobro stisnjeno an se
nese damu. )

Tu nasin pa smo miel runat lon-
ce za narest kopo tu nediejo, kar
Mario nie Su du Manzan runat
kandreje. Senua je blua suhua an
Miljo je jau: “Rust je naprauljen,
nardmo kopo an na povemo ni¢
Marjunu an nediejo, kar pridemo
gor usi, Mario usafa kopo lepo na-
reto. Alo, za¢nemo!”

Miljo je metu gor senua an ist
san runala kopo, san pestala senua
oku an oku. Kar je bla kopa Ze ve-
soka je zacela iti na stran, dol,
dol... Frisna san hitro sko¢ila dol,
zak ¢ene san bla padla z uso kopo
du mejo!!! Mama moja, kaj j' blua
potle za jo arzdriet! Drug dan je
bla nedieja, smo muorli arzdriet
kopo an znest senua gor po sano-
7et, de se j’ preluhtalo, an nazaj ga

Spomini na nase sanozete an hosti

Besedilo Adriane Scrignaro iz Barnasa za natecaj ‘Nas domaci izik’

TR

“Tiela san dat glas spominan moje mame, zak za njo je tezkuo
pisat an prebrat, zeliela san napisat tele spomine an de na bomo
pozabil imena sanoZetu an hosti od nase Gompove hise.” S telim
namienom je Adriana Scrignaro iz Barnasa napisala telo besedilo
an se z njim udelezila natecaja ‘Nas domacdi izik’, ki ga je organi-

zu spietarski kamun.

Adriana je v kategoriji za odrasle dobila parvo nagrado.

paurliec kupe. Mario je paracu no-
vua an mocnua stozje za narest na-
zaj kopo! Ries je, takua je Slua!

PANDREINA

Je gor vesoko an je host. Pot za
prist gor je garda, je glerin an je
teskua za hodit, zak se puzi ta pod
nogan.

Kar smo siekli darva smo jih
skladal tu taso an kar je ‘meu cajt,
Scagjant je parsu gor z mulan, ki
mu j’ ga je prodau Vittorio gor s
Tapoluovega, an nam je znesu te-
le darva dol h nit, puno buj nizko
dol.

Atu par nit Mario je paracu
briemana an jih je spuscu s ¢idu-
lo dol po nit du Klaséa.

Ist san ¢akala briemana dol za
krajan. San muorla stat nomalo de-
le¢, zak kar darva butnejo tu ¢ok
puno krat se utarga tarta an dar-
va skacejo oku. San jemala cidule
pro¢ an san skladala kupe tu taso
tiste darva arzstresane cja an san.

Vigjut Cesarin je ‘meu uoz an ko-
nja za prist po nase darva an jih
parpejat damu.

An tek spusca gor na varh muo-

‘ra stat ‘atent’. Sa j' ratalo tle u Bar-

nase, de ‘na zena je puscala brie-
mana od sena, takuo ki je potisni-
la brieme, nie pustila hitro varco,
an je parsla z briemanan dol po
nit. Cast Bogu, se nie ni¢ polomi-
la, samua puno ustrasla. So jo pe-
jal damu, so jo luozli tu pastiejo an
pravejo, de se j' takua stresla, de
se j' stresla an pastieja z njo! Mi-
slin, de tist strah ga nie ankul vié
zabila!

KAZON
Kazon je gor na varh brega. Za

iti gor te j’ Slua na ura an pu, zak
si muorla nest za jest, za pit, an za
dielat: kosa, grabje, vile, stanga,
varca, kanjac. Gor se je stalo cieu
dan an smo §li po tri dni dan za
dnin, ¢e je §lua use po pot: ¢ée je bla
liepa ura za pograbt, parpejat use
senua dol pruot kopisce, za narest
kopo.

Opudan, kar smo sniedli, je
sonce jezan fardamano peku pa je
lepua posusiu senua, smo stegnil
jope an smo pocival ‘no uro. Otroc
pa nieso tiel spat, nieso stal zmie-
ran, so se smejal, veguarjal, so se
jezli, uekal.

Zatua smo jih posjal naj gredo
tiho gledat ta miez travo “hlace od
svete Marije”, ki so ble pledene an
skrite tu zemlji.

Tiste hlace smo jih preriezal an
jih nucal za diet gor, kar se je kaj-
san uriezu, ku cerot, ki tencas ga
nie blua.

Nie blua lahko jih usafat, takua
otroci so se motil an zamudil pu-

—
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no cajta an mi smo mogli poc¢ivat.

CIDAT

An gor na Cidade smo siekli tra-
vo ankrat, poliete, an smo runal
kopo. Mario je $u gor pred dnen
zguoda, dok’ je biu hlad trava se j’
siekla buj rada. An gor na Cidade
nie blua uode an smo jo muorli
nest dol od duoma. Ist san nesla
gor kosilo za pudan.

No lieto, kar smo se diel jest, je
ratalo tuole: san ‘miela tu adni
Sport nareto uon z blaga, vino an
botiljon marzle uode. Kar san ga
uzela uon san ga luozla cja na tla
an botiljon je poknu glih ¢ez pu.
Takuo smo muorli sparat uodo an
Mario, k’ je biu zejan an potrieban,

nie mu se napit z uodo, pa samua
jo pokusat za pohladit garlo, zak ti-
sto uodo smo jo muorli varvat an
Sparat za cieu dan!

KOSTANCA

Kostanca je adna host ta pod Ci-
dadan. Smo siekli darva an smo jih
zmetal dol za kri naSega kosa. S
cajtan sma usafala mule za jih no-
sit damu.

Tencas, ki smo siekli darva sma
¢ula garcat. Sma pogledala oku: tu
dni jam sma videla adnega veli-
kega “cinghiala”, ki je varvu tri te
mlade.

Kar nas je vidu, nie uteku, pa je
nazaj garcu jezno. Takua sma ga
pustila zmieran an sma sla siec buj

napri. Vigjut Polonk jih je teu vi-
det pa kar drug dan je Su gor, jih
nie blua vic¢!

KAMAN]JE
Ta pod Cidadan mamo $e an
drug koscic. Se hlice Kamanje, zak
atu so samua kamanji an drevi.
Usak an t* kaj liet smo posiekli dar-
va, te debele za prodat an te drob-
ne pa za zaZzgat ta doma. Atu je biu
prestor, kjer so lepua rasle bodli-
¢e. Smo §li po nje za narest med-
le, ki smo nucal za pomietat du
stal.
Adriana Scrignaro
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KANALSKA DOLINA/VALCANALE

Prijeten prikaz ljubezni
do slovenskega jezika in kulture

Uspela Presernova proslava Sks Planika na Trbizu

V petek, 27. februarja, so v Ka-
nalski dolini prazni¢no obelezili Ve-
cer slovenske kulture na Tromeji.
Presernovo proslavo je organizira-
lo Slovensko kulturno sredisce Pla-
nika ob sodelovanju podruznice
Glasbene matice v Kanalski dolini
in Drustva Tomaz Holmar. Vecer so
sooblikovali otroci, ki obiskujejo iz-
birne tecaje slovenskega jezika in
druge dejavnosti pri SKS Planika
in Drustvu Tomaz Holmar, gojen-
¢i podruznice Glasbene matice ter
pevci mesane pevske skupine Dru-
Stva dr. France Preseren Zirovnica
- Zabreznica in ¢lani njihove dram-
ske skupine.

Organizatorji so poudarili, da je
vecer slovenske kulture v Kanalski

doline svojevrstna sinteza dela ne-
katerih dolinskih slovenskih usta-
nov. Te marsikdaj, kljub vrsti ovir
in tezavam, gradijo na mladih in po
svojih najboljsih moceh pri-do-
bljena sredstva vlagajo v razlicne
oblike razvijanja znanja sloven-
skega jezika, saj v dolini ni 3ol v slo-
venskim u¢nim jezikom.
Predsednica SKS Planika dr.
Natasa Gliha Komac je v pozdrav-
nem nagovoru poudarila poslan-
stvo Slovenskega kulturnega sre-
disca Planika, ki “je vedno bilo in
Se je za ohranjanje, razvijanje zna-
nja slovenskega jezika in uzaves-
¢anje prisotnosti slovenskega jezi-
ka in kulture nasploh kot osrednjih
prepoznavnih identifikacijskih ele-

mentov zivljenja Kanalske doline v
sozitju in sobivanju z drugimi do-
linskimi jeziki in kulturami”. Za-
kljucila je z mislijo, da naj bo “zven
in mo¢ ubesedovanja skozi Preser-
nove besede zgled za prihodnje
ustvarjalne in samozavestne rabe
jezika, za nadaljnja prizadevanja
za bitje in zitje slovenske besede v
sicer$nji jezikovno mesani stvar-
nosti Kanalske doline”.

Posebno noto so veceru dali
gostje iz Zirovnice: pevei mesane
pevske skupine Drustva dr, France
Preseren s kakovostno izvedbo
Zdravljice in drugih pesmi, Tanja
Pogacnik, Irena Leskovsek in Mat-
jaz Koman, ki so sicer ¢lani dram-
ske skupine, pa z recitacijami pe-
smi Ukazi, Héere svet, Sveti Sena-
nus in Kam, s katerimi so prisotne
popeljali v svet recitacije in jim ta-
ko doziveto prikazali lepoto in
mo¢ slovenske besede. Gojenki po-
druznice Glashene matice sta zai-
grali vsaka po eno skladbo na kla-
vir, zvezde vecera pa so bili tecaj-
niki, ki se pri SKS Planika ucijo slo-
venscino.

Ti so (v letosnjem letu jih je kar
16) pod taktirko uciteljice Katari-
ne Kejzar sami pripravili in publi-
ki predstavili zanimiv jezikovni
program. Najprej so se na poseben
nacin predstavili, nato pa so se
najmlajsi izkazali z dozivetim re-
citiranjem otroskih pesmi o med-
vedkih, srednja skupina je v pri-
povedi o svojih lastnostih in Zi-
vljenju v domacem okolju na hu-
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moren nacin vpletla drobtinice iz
Presernovega zivljenjepisa (neko-
mu tako na primer branje in pisa-
nje nista najbolj pisana na kozo, fi-
ge, ki jih je Preseren nekoc delil
otrokom, pa jih ima tudi on rad),
najstarejsi pa so vsak v svojem slo-
gu interpretirali izbrano mladinsko
pesem. Udelezenci izbirnih tecajev
slovenskega jezika prihajajo iz dru
zin z razlicnimi jezikovnimi ozad
ji in pogosto pri Planiki za¢nejo z
ucenjem slovenskega jezika od te-
meljev. Nekateri poznajo narecje in
se nato na tecajih ucijo knjizne slo-
venséine, pozneje pa se mnogi
udelezijo tudi mladinske poletne
sole in seminarja slovenskega jezi-
ka v Ljubljani. Kot je poudaril Ru-
di Bartaloth, podpredsednik SKS
Planika, vse to ni vedno tako lah-
ko, kot morda kdaj zgleda na prvi
pogled. “Za tem je veliko dela, mar-
sikdaj rudi pozrtvovalnosti, pred-
vsem pa predanosti.”

Med prisotnimi je bil tudi Leo-
pold Pogacar, zupan obéine Zirov-
nica-Breznica, ki je pozdravil v
imenu vseh slovenskih pokrovite-

ljev, in izrazil svoje navdusenje nad
aktivnim delom krajevnih sloven-
skih drustev ter izrazil zeljo po na-
daljnjem sodelovanju. Predstav-
nik nemske dolinske organizacije v
dolini, Raimondo Domenig, se je
zahvalil za vabilo in pozdravil sti-
ke med v dolini zivecimi jezikov-
nimi skupinami.

Posebej navdudenega aplavza
je bila delezna domacinka, prof.
Maria Moschitz, leto$nja dobitnica
Planikinega priznanja, ki so ji ga
podelili za predanost in dolgoletno
prizadevanje na podrocju ohranja-
nja jezikovne in kulturne dediséi-
ne Kanalske doline. Nagrajenka je
bila ob prevzemu nepri¢akovanega
priznanja izredno ganjena.

Med publiko so bili e Luigia Ne-
gro, predsednica SKGZ za Vidensko
pokrajino, Bogdan Kralj, ravnatelj
Glasbene matice, Vera Pinter, pod-
zupanja Jesenic, ter predstavnica
JSKD Jesenice. Pokroviteljstvo nad
letosnjo prireditvijo so prevzele Ob-
¢ine Trbiz, Naborjet - Ovéja vas, Zi-
rovnica, Jesenice, Bled in Kranjska
Gora. (R.B.)

BARDO/LUSEVERA

Projekt za ponovno uporabljanje zapuscenih zemij

Komun Bardo bi a tieu zacneti Zej lietos in ocistiti kraje okou vasi, ki jih je pozdriela vegetacija

Dezelna le¢ 10/2010 na previdi,
ke uorski Komuni nu morita upro-
siti dan prispevek za ponovno
uporabljanje zapuscenih zemij.
Liepo vemo, ke po tresu lieta 1976
kraji Terskih dolin so se veliko
spreminili zuj tad, ke judje so za-
pustili stara tezka diela anu so sli
po svetu za dobiti no lujso zivjenje.
Takolé bosk nu tarni so pocaso po-
krili traunike, ki so oznacevali na-
je doline do zacetka 80. liet prej-
dnjaa stoletja.

Injelé velik problem je kako spe-
ka o¢istiti kraje okou vasi, ki jih je
pozdriela vegetacija. Usaki kos
zemije ima veliko lastnikou, ki po
uno ¢as zivo delec in nance ne ve-
do zanje. Zuj taa lec 10/2010 daja
posibiltad, naj komuni se aktivi-
rajo za darzati cCiste kraje almanj
te, ki stojo blizu vasi. U resnici nie
tako jasno, kako se morajo admi-
nastracijoni obnasati. Ta najlujsa
solucion je, ke komun se zdeni 2
lastniki, ¢e so poznani. Ta drua, res
ve¢ komplicirana je, ke admini-
stracijon na naredi dielo brez jed-
naa soglasja.

O usieh teh problematikah se je
prejénji teden Sindik Guido Mar-

chiol pogovoriu s tehniki komuna
in poznavalci od le¢i. Komun Bar-
do bi tieu rado zacneti Zej lietos
dielo za posiece bosk okou barske
cierkue Sv. Jurija anu ta-na Jese-

=i
£z
i
-
=
-
-
=
&

nju zake vas, na speka uzome vi-
dez, ki a ima tou starih bielo-car-
nih fotografijah.

“To bi tielo biti ries liepo, - je
gau sindik Marchiol - bal bi nasi

sodelovali na tole iniciativo. To bo
siurno dalo bujse rezultate za sou-
se: za komun, ki bo nardiu no lie-
po dielo an za lastnike, ki bojo do-
bili zastonj derva.” (1.C.)

|

PROSNID/PROSSENICCO

Alpi Giulie Cinema,
premiato ‘Brez mey’

“Brez Mej - Una storia di confine”,
il documentario che racconta l'im-
pegno di Alan Cecutti, un giovane che
ha fatto una scelta controcorrente e
ha deciso di vivere e lavorare in un
piccolo paese di montagna in via di
abbandono, per cercare di dare un
contributo alla sua rinascita, ¢ una
delle pellicole premiate al festival Al-
pi Giulie Cinema. La giuria, compo-
sta da Stefano De Franceschi (gior-
nalista), Massimo Gobessi (pro-
grammista regista RAI) e Enrico Mo-
setti (aspirante guida alpina) al
I'unanimita ha conferito a Brez Mej
il Premio Alpi Giulie “la Scabiosa
Trenta 2015" Secondo la giuria si di-
stingue dagli altri documentari per
un taglio ed un'impostazione meno
classica, in presa diretta, ed una re-
gia pulita senza fronzoli. La fotogra-
fia ed il montaggio sono funzionali al-
la storia. La musica, quando presen-
te, accompagna piacevolmente il
racconto, Un premio all'autore per
aver individuato una storia origina-
le e coinvolgente, ed uno al protago-
nista per la sua scelta di vita. Il film
verra proiettato il 5 marzo al Bar Li-
breria KNULP in via Madonna del
Mare 7/a di Trieste alle 20.30.
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Kultura, Izleti & ...
Literarno srecanje v Vidnu Stipendije za seminar
v Cetrtek, 5. marca slovenskega jezika v Ljubljani

V knjigarni La Tarantola v Vidnu
(Via Vittorio Veneto) bo ob 18. uri
literarno srecanje z naslovom “Mar-
ko Kravos: Poesia e confronti vari”.
Sodelujejo pesnik Marko Kravos,
glasbenik Aleksander Ipavec. Pogo-
vor bo vodila Luisa Gastaldo.

Anello dei piani del Montasio
domenica 8 marzo

Il CATI Val Natisone organizza
un’escursione in rosa con ciaspe. Par-
tenza alle 8 dal piazzale scuole di San
Pietro al Natisone. Il percorso ad
anello di 12,8 km per 400 metri di di-
slivello parte da Sella Nevea. Il tem-
po di percorrenza in salita previsto e
di 4 ore e 30 minuti. E necessaria l'at-
trezzatura invernale (ciaspe). Capo-
gita: Carlo Martina (345 0633642).

Al fine di agevolare il rinnovo del-
le iscrizioni per l'anno 2015, la sede
di San Pietro, rimarra aperta i ve-
nerdi del 6 e 13 marzo, dalle ore 20.00
alle 21.30.

Letna seja KD Recan
v soboto, 14. marca

Kulturno drustvo Recan vabi svo-
je ¢lane na letno sejo, ki bo v gostil-
ni Alla Posta v Hlodicu ob 19.30. Po
seji bo vi¢erja. Prispevek za ¢lanari-
no an vicerjo je 15 evrov.

Na dnevnem redu so narpriet véla-
njevanje an odobritev obracuna,
potle pa predstaviteu programa de-
javnosti za lieto 2015. Bojo tudi vo-
litve za nov direktiv drustva.

Je trieba potardit prisotnost. Po-
klicita tel. st. 0432 723464 (Maria).

Primorska poje na Trbizu
v nedeljo, 15. marca

V obéinskem kulturnem centru bo
koncert revije pevskih zborov ob
14.30. Nastopila bosta tudi Zdruzeni
zbor Nediske doline, ki ga sestavlja-
jo pevci zborov Recan, Matajur in Tri
doline, in Zbor Jacobus Gallus.

vpisovanje do 15. marca

Institut za slovensko kulturo
ima na razpolago tri Stipendije za
51. seminar slovenskega jezika, li-
terature in kulture z naslovom
“Drzava in narod v slovenskem je-
ziku, literaturi in kulturi”. Potekal
bo od 6. do 17. julija v Ljubljani.
Za podrobnejse informacije in vpi-
sovanje pisite na e-mail naslov:
isk.benecija@yahoo.it.

Navadmo se cepiti!
v saboto, 21. marca

Dobimo se ob 17.00 v Bijacah v
Rakarjovem hramu, kjer vam po-
kazemo, kuo se cepi, da bota imiel
sadje. Odrezemo iz zdravega dre-
va, ki ga nas zanima vcepiti, krat-
ke vejice, jih denemo tu an kartoé
in potle v hladilnik (ne freezer!).
Ostanejo tam do dneva, ko bomo
cepili. Srebrna kaplja organizava
telo delavnico kupe s Kmecko zve-
zo iz Cedada.

Plavanje s Planinsko druzino
ob sobotah

V saboto od 18. do 19. ure je v
bazenu v Cedade tecaj plavanja za
otroke. Tecaj se kon¢a v soboto, 18.
aprila. Se preskoce veliko soboto,
4. aprila. Za se vpisat poklicita Fla-
vio na 0432 727631 v vecernih
urah.

11 corso di nuoto per bambini
della Planinska druzina Benecije
iniziato sabato, 21 febbraio, si
concludera il 18 aprile. Ha luogo
ogni sabato dalle 18 alle 19 presso
la piscina di Cividale.

Info: Flavia 0432 727631

... in telovadba v Spetru
Planinska druzina Benecije vas
vabi tudi na telovadbo, ki je vsako sre-
do, od 19. do 20. ure v telovadnici
sriednje suole v Spietre.
Info: Flavia 0432 727631 ali Da-
niela 338 2020850

Muzej na poti v Nediskih dolinah,
z Institutom za slovensko kulturo na ogled sedmlh zblrk

Institut za slovensko kulturo je imeu pomembno vlo-
go par evropskem projektu ZBORZBIRK Kulturna de-
dis¢ina v zbirkah med Alpami in Krasom. Tel projekt se
je rodiu, za de bi ovrednotiu an promovirau kulturno bo-
gatijo zbirk na obmejnem obmodcju, an na nasi strani v
Kanalski dolini, Reziji, Nediskih an Terskih dolinah. So
tudi katalogiral vse predmete an takuo se bojo ohrani-
le an stare besiede za reci, ki se jih na nuca vié. Projekt,
ki je traju tri lieta, se bo zakljucu tel miesac.

Institut za slovensko kulturo organizava v saboto, 14.
marca, “Muzej na poti v Nediskih dolinah”, an poseban

Approfondimenti

izlet po sedmih zbirkah an muzejih, ki so jih parpravli
v okviru projekta ZborZbirk v nasih vaseh: Collezione
- zbirka ODDO LESIZZA; Casa rurale del territorio -
Muzej v Drek; Museo storico Balus Zgodovinski muzej;
Collezione - zbirka ELIO QUALIZZA - KALUT; Colle-
zione dei rastrelli - ZbirkaGrablje; Bottega del fabbro -
Kovacija; Museo del Matajur - Muzej varha Matajura.

Zbirauci povejo, kako so se rodile njih zbirke.

Odhod ob 9.30 iz Spietra. Zaradi prevoza se je treba
vpisat narbuj pozno do 10. marca.

Pisita na mail: isk.benecija@yahoo.it.

Cjantis di Pas - Canti di Pace - Pesem miru
sabato 7 marzo a Cividale

Sabato 7 marzo, alle 20.30, nella chiesa di San Fran-
cesco a Cividale si terra un concerto organizzato dal-
la Provincia di Udine nell’ambito del progetto “Pot Mi-
ru - Sentieri storici della Prima Guerra Mondiale dal-
le Alpi al Adriatico. Programma per la cooperazione
transfrontaliera Italia-Slovenia 2007-2013".

Protagonisti dell’evento musicale, il “Friuli Venezia
Giulia Gospel Choir” diretto da Alessandro Pozzetto,
la partecipazione di musicisti della Big Band e dell’or-
chestra sinfonica della RTV Slovenija, diretti da Pao-
lo Paroni, ospiti il sax tenore Nevio Zaninotto, Ales-
sandro Turchet al contrabbasso, Luca Colussi alla bat-
teria, Roberto Colussi alla chitarra e Luca Zanon alle
tastiere. Gli arrangiamenti e la direzione artistica so-
no a cura di Rudy Fantin che ha presentato il pro-
gramma della serata: “I brani con le parole, i suoni, le
voci e gli strumenti, di oggi e di ieri, che hanno ani-
mato il ballo, i riti, gli incanti, ci riportano sia alla ge-
nerazione legata al conflitto sia a quelle di oggi cui quel-
le melodie sono arrivate, tramandate nel tempo e pre-

servate dall'oblio. Le voci del FVG Gospel Chaoir, sor-
rette dai musicisti della Big Band e dall'Orchestra Sin-
fonica della RTV Slovenija, reinterpreteranno in chia-
ve contemporanea i grandi classici della nostra tradi-
zione (ad esempio "“Cisilute”, "Joi ce buino I'ago fresc-
jo di Ludario”, "Se jo vés di maridami"), o riscopriranno
brani come "Une Mari" di G. Zorzi, scritto per il bat-
tesimo del sacrario militare di Redipuglia (1923). Non
mancheranno i brani sloveni come Marija, skoz zi-
vljenje di I. Hladnik, o brani della tradizione, cantati
nelle Valli a seconda della lingua di famiglia, dove
Sdrindulaile diventa Oj bozime, assumendo un signi-
ficato completamente diverso”.

La serata sara presentata da Andrea Flego. In oc-
casione del concerto verranno distribuite le brochure
contenenti gli itinerari di scoperta che toccano diver-
si luoghi della Grande Guerra, oggetto del lavoro del-
la Provincia di Udine nell’'ambito dell'iniziativa trans-
frontaliera. Tali percorsi saranno anche presentati in
una prossima mostra a palazzo Belgrado.

Ljubljana je znana kot mesto
“kofetkanja”, posedanja na kavi s
casopisom, knjigo ali najboljsim
prijateljem. Ritual pitja kave je v
prestolnici razlicen od tistega pri
juznih sosedih, kjer se espresso
srkne kar pri $anku in se nato od-
drvi naprej. Ljubljanska kava je po-
¢asna in sproscena podaljsana be-
la kava, ki lahko traja tudi veé ur
in nikogar ne preganja v sluzbo,
trgovino ali na popoldansko vadbo
pilatesa.

Temu primerno imamo v Lju-
bljani bogato izbiro kavarn, cajnic,
slascicarn in restavracij, ki med se-
boj tekmujejo s slastnimi dobrota-
mi, dizajnerskim pohistvom in iz-
virnimi idejami. Med vsakim spre-
hodom po mestnih ulicah odkrije-
mo nov lokal, ki ga takoj dodamo
na spisek tock, ki jih je potrebno
obiskati, in navadno pri tem nismo
razocarani. Kljub vsemu temu pa
necesa do pred kratkim prestolni-
ca ni imela, prave macje kavarne,
v katero bi se lahko na kofetkanje
odpravili brez druzbe prijateljev ali
knjig. Prva slovenska madja ka-
varna, Cat Caffe Ljubljana, nam
namrec¢ poleg obicajne pogostitve
ponuja druzbo petih kosmatih 5ti-

Maqe kofetkanje

Pismo iz slovenske prestolnice

rinoznih prijatljev, Dive, Meri, Ni-
ne, Cili in Jonasa. Kavarno sta po-
tem, ko sta obiskala Cafe Neko na
Dunaju, na Hrenovi ulici odpria
Robert Sankovic in Tina Piskac Se-
dej, predvsem za tiste ljubitelje #i-
vali, ki zaradi razlicnih razlogov
ljubljenckov ne morejo imeti doma.

Teh pa je, sodeé po uspehu nove ka- med spa-
varne, kar veliko. Vendar pa se mo- njem in
rajo obiskovalci Cat Caffeja drzati jemanje v
dolocenth pravil oziroma macjega narocje,

bontona: poleg tega, da si morajo ko muce
ob prihodu razkuziti roke, je pre- tega same
povedano hranjenje muc, vlecenje ne  zelijo,
za rep, usesa ali dlako, motenje prepovedano

prostor, kamor se lahko muce
odmaknejo v samoto in v
miru prespijo potrebnih
18 ur na dan.

Vse muce razen Jo-
nasa, ki so ga nasli v
zavetiscu, so se skoti-
le pri vzrediteljih, pre-
den so se preselile v
svojo kavarno, pa sta

jih lastnika najprej za
. pet mesecev naselila v
" lastno stanovanje. Z ljudmi

pa je tudi foto-
grafiranje z bliskavi-

co (flash). Seveda je zaradi svojih
posebnosti lokal tudi prav posebno
urejen, saj so zaradi higienskih zah-
tev Zivila in povrsine, kjer pripra-
vljajo pijaco, strogo loceni od pro-
stora, kjer domujejo macke. Prav
tako pa je tudi vhod dodatno za-
stekljen, da se ne bi kateri izmed
macjih prebivalcev kavarne od-
pravil na potep po mestu. Pred-
vsem pa je prostor prilagojen mac-
jemu Zivljenjskemu stilu: poleg
praskalnikov in igra¢ imajo na
razpolago tudi stenski poligon, pa
tudi pohistvo je oblazinjeno nalasé¢
zato, da se muce druzijo z gosti. Po-
membo je tudi, da imajo v lokalu

se dobro razumejo, saj so se

Ze pred odprtjem lokala lahko na-
vadile na druzenje z vedjimi sku-
pinami dvonoznih bitij. Lastnika za
crkljanjem s kosmatimi prijatelji ne
pobirata vstopnine, kot to delajo
marsikje v tujini, pravzaprav na
obisk kavarne in njenih gospodaric
vabita tudi tiste, ki st pijace ne mo-
rejo privosciti. Sproscanju, ki ga
ponuja kofetkanje, lahko tako do-
damo se sprostitev in porast dobre
volje, ki ju povroéa druZenje s pri-
jaznimi stirinoZnimi prijatelji. 'V
Ljubljani bodo odslej kave Se pri-
jetnejse in, zakaj ne, tudi daljse. Pa
kaj za to, ¢e nam bo kdaj pa kdaj
v $aléko usla kaksna madja dlaka.
Teja Pahor



Dopo il successo a Dignano tra gli Amatori Lcfe di 1. categoria

Savognese ancora n corsa

Riprendono nel weekend tutti i campzonatz della Figc

Nel prossimo weekend riprende-
ranno il cammino le squadre che
militano nei campionati Figc. La
Valnatisone in Promozione sara im
pegnata nella trasferta di San Gior
gio di Nogaro alla ricerca di un ri-
sultato utile.

Ritorneranno in campo anche le
giovanili degli Allievi e Giovanis-
simi provinciali. Hanno giocato
quindi, lo scorso fine settimana, so-
lamente i Giovanissimi sperimen-
tali della Forum Julii che hanno su-
perato la Bujese.

Nel prossimo weekend inizie-
ranno 1 tornei primaverili degli
Esordienti e dei Pulcini con la Val-
natisone che partecipera con due
formazioni per categoria.

Nel girone A di prima categoria
del Friuli collinare la Savognese
continua il duello ravvicinato in te-
sta alla classifica con il Colugna. A
Dignano al Tagliamento il succes-
so di misura dei giallo-blu guidati
da Mirco Vosca che sono andati a
segno con Tine Medved, autore di
una doppietta, e Rok Hrast man-

Graziano fureﬂg (Al Cardma.-‘e)

tiene i valligiani a contatto con i lo-
ro avversari.

La capolista Colugna non é sta-
ta a guardare imponendosi di mi-
sura sulla Trattoria al Cardinale. I
ragazzi di Drenchia-Grimacco nel
primo tempo hanno sfiorato il gol
con l'occasione non sfruttata da
Scaunich che, servito da Daniele
Rucchin, a porta vuota non & arri-
vato a spingere il pallone in rete. Gli

udinesi a loro volta hanno centra-
to il palo. Nella ripresa al 10' Da-
niele Rucchin servito da Scaunich
ha sbloccato il risultato. La reazio-
ne degli avversari ha riportato la
paritaed al 35' sono passati in van-
taggio. Allo scadere l'arbitro non ha
concesso un rigore alla formazione
di mister Magnan, per fallo in area

-subito da Torchia.

In Seconda categoria ancora una

. vittoria dell’Alta Val Torre che, sa-

bato 28 febbraio, ha espugnato il
campo degli Over Gunners con la
rete siglata da Matteo Cussigh du-
rante un’azione in mischia. I valli-
giani ieri sera, martedi 3 marzo,
hanno giocato il recupero a Zirac-
co con la Turkey pub.

In Terza categoria, la Polisporti-
va Valnatisone di Cividale ha man-
tenuto l'imbattibilita nel girone di
ritorno costringendo al pareggio ca-
salingo 1'0Orzano. I ragazzi guidati
da Maurizio Boer, sotto di due reti
ed in nove, hanno recuperato con le
reti di Alex Duri e Lucas Viegas.

Paolo Caffi

Caldo a 5: Paradise,
sabato I'uitimo atto

Si e chiusa la prima fase
del campionato di Eccellen-
za della Uisp. 11 Paradiso dei
golosi ha effettuato il recu-
pero di Gradisca con la Tor-
riana imponendole il pareg-
gio. Le due reti sono state si-
glate da El Atrassi e Fabio
Domenis.

Ultima fatica della prima
fase del campionato l'incon-
tro casalingo con Gli Amici
in programma per venerdi 6
marzo, nel palazzetto del
sport di Cividale, alle ore 20.

La classifica: Paradiso dei
golosi® 22; Torriana 19; Gli
Amici* 18; Modus 15; Tornado 14; Rosso peperoncino 8; Diavoli
volanti* 7; PSE Palmanova 5.

Proseguono il loro campionato Amatoriale i Merenderos che han-
no superato 3:2 la capolista Artegna. Nell'ultima esibizione con la
Real Vesuvio i ragazzi di San Pietro al Natisone hanno proseguito
la serie vincente. Ieri sera, martedi 3 marzo, i Merenderos hanno
recuperato la gara con il Gemona.

La classifica: Santamaria 28; Merenderos* 24; Artegna 23; Usa-
ble Ball*, River Platano 13; Mambo ** 12; Citta di Carlino* 7; Ge-

| mona** 6; Real Vesuvio* 4.

M.'ha Stres (Paradiso dei golosi)

Nel campionato di 1, divisione
maschile la Polisportiva S. Leo-
nardo é stata sconfitta in casa dal-
la formazione di Fiume Veneto
3:2°(21:25, 22:25; 25:21, 25:17,
15:9). Sabato 7 marzo trasferta a
Cordenons, La classifica: Poli-
sportiva San Leonardo 22; Fiume
Veneto* 21; Real Casarsa* 13;
Prata** 9; Travesio**, Corde-
nons** 8; Est Volley Cividale*0.

Nel campionato di 2. divisione
femminile le ragazze della Poli-
sportiva San Leonardo a Tricesi-
mo hanno perso 3:1(27:25, 21:25,
25:15, 26:24). Prossimo appunta
mento casalingo venerdi 6 marzo
alle ore 20.30 con il Tolmezzo. La

SOtM‘ﬁrezo

classifica: Arteniese* 27; Poli-
sportiva San Leonardo 24; Trice-
simo, Faedis 19; Tolmezzo 15;
Pradamano® 11; Pasian di Prato
9; San Daniele 6; Cassacco 3.

[.'Under 13 mista della Poli-
sportiva San Leonardo ha gioca-
to l'ultima gara della prima fase
del campionato con la formazio-
ne del DIf di Udine rimediando
una sconfitta 2:1(25:19, 26:24,
19:25).

La classifica finale 1. fase: Riz-
zi 35; Dopolavoro Ferroviario
Udine 27; Pavia di Udine 22; Po-
lisportiva San Leonardo 15; Pa
sian di Prato 12: Pav Udine 8; Est
Volley Cividale 7.

risultati

Giovanissimi

Bujese - Forum Julii 31
Amatori

Dignano - Savognese 23
Al Cardinale - Colugna 1:2
Gunners - Alta Val Torre 01
Orzano - Pol. Valnatisone 2:2
Calcio a 5 (Uisp)

Real Vesuvio - Merenderos 213
Tormana - Paradiso golosi 22
Pallavolo femminile

Tricesimo - Pol. S. Leonardo 31
Pallavolo maschile
Pol.S.Leonardo - Fiume Veneto 23
Pallavolo U13 misto

Pol.S.Leonardo - Dif 1:2

calendario

Roby Clarig
in vetta al Sabotin

Domenica 15 febbraio

si e dispultala la corsa in salita
‘Tek na Sabotin'

con partenza da Solkan

(vicino a Nova Gorica)

ed arrivo in velta

allo storico monte Sabolin.
Hanno partecipato alla
manifesiazione una settantina di
podisti, tra i quali Roby Clarig del
Gsa Pulfero, assieme alla nipotina
Sofia nella foto, con Paolo
Interbartolo del Gruppo
marciatori Gorizia.

Roby si e classificato al 19. posto
assoluto e 6. di categoria, con il
tempo di 31'20",

classifiche

Promozione Tolmezzo - Al Cardinale 9/3
Sangiorgina - Vainatisone Turkey Pub - Alta Val Torre (rec.) ¥/3
- Alta Val Torre - Sedilis (m)wa
Allievi Pol. Valnatisone - Lovariangeles 7/3
Forum Julii - Rizzi 8/3
Glomalasing . Calcio a 5 (Uisp)
nissim Paradiso del golosi - Agli Amici 6/3
Forum Julil - Aurora 83 santamaria - Merenderos  10/3
83
Pallavolo maschile
”m Cordenons - Pol.S.Leonarde 7/3
Pallavolo femminile

7/3 Pol.S.Leonardo - Tolmezzo  6/3

Promozione

Juventina 47; Torviscosa, S. Luigi 45; Trieste calcio
40; S.Giovanni Ts 38; Pro Cervignano 34; Seveglia-
no 31; Com. Gonars 28; Costalunga, Sangiorgina
25; Valnatisone 24; Ronchi 23; Aurora, Muggia 21;
Torreanese 19; Cormonese 17.

Allievi

OI3 36; Bujese 35; Majanese 32; Union Martignac-
co 31; Pagnacco® 27; Forum Julli* 26; Tarcentina*
22; Gemonese 20; Reanese 17; Rizzi/Cormor 14;
Moimacco® 10; Venzone 6, Cassacco 3.

Giovanissimi (provinciali)

Chiavris* 40; Rizzi/Cormor® 39; Academy Udinese 28,
Aurora 27; Forum Julii™, Aurora 27; Cussignacco® 21;
Moimacco 12; Serenissima 11; Azzurra 2; Fulgor 1.

Giovanissimi (sperimentali)
Sacilese 16; Monfalcone, Pordenone 11; S. Gio-

vanni Ts, Forum Julii 10; Bujese 5; Falchi 4; Pro
Romans 0.

Amatori 1. Cat.

Colugna 23; Savognese* 22; Coopca Tolmezzo 21;
Tramonti 17; Campeglio**, Vacile* 13; Adorgnano®
12; Redskins***, Al Cardinale® 11, Dignano® 7; Ma-
jano 4.

Amatori 2. Cat.

Cussignacco 22; Risano 19; Turkey pub®, Alta Val Tor-
re’ , Sedilis* 18; Garden® 14; Warriors® 11; Villaor-
ba®, Gunners, Lumignacco® 10; Racchiuso 8.
Amatori 3. Cat.

Il Savio® 26; Lovariangeles® 25; Orzano, Carioca
23; Polisportiva Valnatisone™18; Pingalongalong™
16; Moby Dick Rojalese 14; Osuf *13; Virtus Udi-
ne 10; Il Gabbiano**, La Girada® 6; All. Naziona-
le* 4.

* una partita in meno



Cai Val Eltisone:

Nel corso dell'assemblea del Cai
Val Natisone, tenutasi lo scorso 7
febbrario (ne abbiamo gia dato no-
tizia nello scorso numero), & stato
festeggiato anche Dino Goren-
szach, socio ed ex presidente,

Tanti conoscono Dino. E uno sti-
mato professionista che insieme al-
la figlia Giulia ha uno studio tec-
nico a Pulfero. Chi entra nel suo
studio si accorge subito che Dino
non e tipo da giacca e cravatta: le
pareti, infatti, sono tappezzate da
foto che lo vedono in cima a varie
vette. L’amore per la montagna lo
ha contagiato da piccolo. Infatti a
lcune foto ce lo mostrano ragazzi-
no, in altre lo vediamo con tanti
amici, in altre ancora con la moglie
Elvira che lo ha sempre seguito

nella sua passione.

Il 2014 & stato un anno di gran-
di soddisfazioni per lui: dopo Eli-
sa, che e architetto, si e brillante-

Na obcénem zboru Cai
Nediskih dolin so se
veselili tudi z Dinam.

Praznoval so ga, zak je
parsu do varha 60 gori
parjateljstva (20 v Sloveniji
20 v Avstriji an 20 v Italiji).
Na fotografiji sta tudi
predsednik Cai Nediskih
dolin Max Miani

(te parvi na ¢eparni)

an podpredsednik

Gianni Zorza (te cetarti
laz te prave roke)

a proposito di Dino...

mente laureata anche Giulia; e lui,
dopo un percorso lungo quasi un
ventennio, ha ricevuto dal Cai di
Gorizia I'ambito riconoscimento

per avere scalato tutte le 60 cime
dell' Amicizia (20 italiane, 20 slo-
vene e 20 austriache). Sono pochi
quelli che si possono fregiare con
questo distintivo. Quindi, ancora
tanti complimenti da tutti gli ami-
ci del Cai, caro Dino!

SVET LENART

Utana

Maria Nina Anacleto, uduova
Chiacig. Imiela je 83 liet.

Nina, takuo so jo klicali malo-
manyj vsi, je ziviela v Utani, kjer je
darzala tudi ostarijo. Seda jo ima
v rokah Walter an je le napri pu-
no poznana tudi miez furedtimi
ljudmi, saj Walter, kupe z Zeno, ku-
ha vse nase domace dobruote.

Nina je z nje smartjo pustila v
#alost njega, héere Loretto, Lucio
an Danielo, neviesto, zete, navuo-
de, malo Angelico an vso zlahto.

Nje pogreb je biu v Podutani v
saboto, 21. februarja.

GRMEK

Mali Garmak

Pia Feletig, uduova Vogrig. Uca-
kala je puno liet, 91.

Na telim svietu je zapustila si-
na Antonia, sestro Antonio an vso
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drugo zlahto.
Nje pogreb je biu v nediejo, 22.
februarja, na Liesah.

SREDNJE

Polica / San Giovanni al Nat.

Marcella Beuzer, uduova Du-
riavig. Marcella je bla Se mlada ze-
na, saj je imiela 71 liet.

Rodila se je v Dolinarjovi dru-
zini v Polici. Ozenila se je bla s
puobam iz Podsriednjega. Biu je
Luciano Kuosu iz tele vasi. Diela-
la an ziviela sta v kraju San Gio-
vanni al Natisone, pa pogostu, ku
vsi nas ljudje, sta se vracala v roj-
stne vasi, tudi gor h Cerne¢am, kjer
zivi njih héi Claudia.

Marcella je v zalost pustila njo,
drugo héi Annaliso an sina Stefa-
na, njih druzine, navuodo Deboro,
sestre an brate, vso zlahto.

Nje pogreb je biu v pandiejak,
23. februarja, par svetim Pavle go
par Cerne¢.

DREKA
Trinko / Belgija

1z Belgije je parsla novica, de je
umaru Renato Crainich - Ferjanou

i FaNa it o

Liepa druzinska fotografija nam kaZe, kajsan je biu Renato, kar je biu mlad

go miz Trinka.

Obrila bi biu dopunu 81 liet.

Imeu je nih dvajst liet, kar je biu
parsiljen zapustit suoj duom za za-
sluzit kruh. Ku puno drugih puobu
nasih dolin, je tudi njega pot pejala
do Belgije, kjer so ble mine kar-
bona an kjer so imiel potriebo mla-
dih an moénih puobu za ga iti ko-
pat. Tarkaj puobu, tarkaj karbona
za Italijo. An tle iz naSih dolin jih
je $lo na stotine. Tela je zlo zalo-
stna stran nase zgodovine, ki jo na
smiemo pozabit.

Renato je Su gor an gor si je tu-
di ustvaru novuo Zivljenje. OZenu
je adno naso ¢eco, Liliano Tama-
zacuovo iz Sriednjega. Imiela sta
dva otroka, adno ¢ec¢o, Marino, an
adnega puoba, Marca,

Lieta so sle napri, Renato je Su
v penzjon, an ratala sta tudi nona.
Pa njih sarce je bluo ostalo tle do-
ma, an vsaki krat, ki sta mogla, sta.
parsla duon. Bla sta med te parvi-
mi, ki sta se narocila na Novi Ma-
tajur an ga je prebieru do zadnje-
ga, ceglih ga je boliezan maltrala.

Umaru je na 19. februarja, nje-
ga pogreb je biu pa v torak, 24. fe-
bruarja.

Za njim jocejo Zena Li-

le zadnje lieta, na zalost, tuole se
na gaja malomanj vic. Nimar buj
se pozabljamo na nase ljudi po
sviete, more bit an zak na njih
rojstnem duomu nie vi¢ obednega,
an tuole je zaries zalostno. Rena-
to pa je imeu zadnji pozdrav an tle
doma.
Naj v mieru pociva.

SVET LENART
Dolienjane

“Tilji Kalutuovi u spomin.

Rodila se je gu Gnjiduc na 25.
maja 1925, u dolienjanskim brito-
fu pociva.

Se ankrat bohloni mama, za use.
U nasim sarcu Zivis.”

Takuo so napisal otroc an dru-
zina Attilie Qualizza - uduova
Qualizza, ki nas je zapustila adno
lieto od tega. So besiede v nasim
liepim, sladkim slovienskim nare-
Cu za se spomnit na mamo, tasco
an nono, ki celo zivljenje je skar-
biela za vse, tudi za ohranit, kar je
nasega.

V mieru pocivajte, Tilja.

liana, héi an sin, njih dru-
Zine, sestre Norma an Vil-
ma, njih druzine, vsa dru-
ga zlahta an parjatelji, ki
jih je imeu tle doma an v
Belgiji.

Za oznant smart Rena-
ta so se oglasili tudi zvo-
nuovi par Devici Mariji na
Krasu, an za anj je bla sve-
ta masa le tle v teli cierkvi
v nediejo, 1. marca.

Ankrat je bluo nimar ta-
kuo, de kar je an nas ¢lo-
vek umaru po sviete, so
mu zvonil an tle doma. Te-

b
k5

an je sluzu v mini v Belgiji. Naj v mieru pociva

AFFITTASI
casetta indipendente semiarre-
data con giardino a Ponte San
Quirino. Tel. 392 1851851

e el

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

0D 6. DO 12. MARCA
Cedad (Fontana) 0432
731163 - Tavorjana 715828
Neme 790016 - San Gio-
vanni al Nat. 756035
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Miedihi
v Beneciji

doh. Stefano Qualizza

Dreka: v sriedo od 11.30 do 12. ure

doh. Stefano Qualizza
Hlocje: v sriedo od 10.30 do 11.00

Hlocje: v pandiejak an sriedo od 11.30
do 12.00, v Cetartak od 15.00 do 15.30

doh. Vito Cavallaro

339 6971440 - 0432.726378
Podbuniesac: v pandiejak an petak od
8.15 do 11. ure; v torak an cetrtak od
17. do 19.ure

doh. Stefano Qualizza

Sriednje: v petak od 12.30 do 13.00
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje: v torak od 15. do 15.30; v
petak od 11.30 do 12.00

doh. Stefano Qualizza
Sovodnije: v sriedo od 8.30 do 9.30

doh. Daniela Marinigh

0432.727694

Sovodnije: v petak od 9.00 do 10.00
Il Dispensario farmaceutico della dott.
D'Alessandro & aperto nell'orario di ri-
cevimento di ambulatorio

doh. Valentino Tullio
0432.504098-727558

Spietar: v pandiejak, Getartak

an saboto od 9.do 10. ure ; v torak an
petak od 17. do 18. ure

Spietar: v pandiejak an sredo od 17.
do 19. ure; v ¢etartak an saboto od 9.
do 11. ure

doh. Stefano Qualizza
339 1964294

ietar: v pandiejak od 16.00 do 18.00
an v cetartak od 9.00 do 11.00 ure

doh. Flavia Principato
0432.727910 / 339.8466355
Spietar: pandiejak, srieda an petak od
15.30 do 18.30; v torak an Getartak od
9.30 do 12.30

Svet Lenart

doh. Stefano Qualizza

Gorenja Miersa: v pandiejak an pe-
tak od 9.30 do 11.30; v torak od 16.00
do 18.00; v cetartak od 17.do 19. ure

doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa: v pandiejak, sriedo
an petak od 8. do 11. ure; v torak an
¢etartak od 16.00 do 19.00

i

Za vse tiste bunike al pa judi, ki imajo
posebne teZzave an na morejo iti sami
do $pitala “za prelieve”, je na razpola-
go “servizio infermieristico” (tel. 0432
708614). Pridejo oni na vas duom.

CUP - Prenotazioni telefoniche visite ed
esami
RSA - Residenza Sanitaria Assistenzia-
le (Ospedale di Cividale) . .. 0432 708455
Centralino Ospedale di Cividale.... ... 7081
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Iz Garmika na Evropsko parvenstvo

Petnaystlietna Katja Canalaz s sloviensko reprezentanco tekmovala v mecu

Prejsnji tiedan se je v Mariboru
zakljucilo Evropsko parvenstvo v
sabljanju (scherma) za kadete an
mladince, na katerem je nastopilo
517 tekmovalk an tekmovalcu iz
37-ih evropskih darzav. V mecu
(spada) je bla med protagonistkami
s sloviensko kadetsko reprezentan-
co tudi Benecanka Katja Canalaz
(klasa 2000) iz Garmika, ki je na-
stopila takuo individualno kot ekip-
no. V konkurenci 102 tekmovalk je
na koncu parsla na 49. mesto. V
parvem krogu je udobila trikrart (na
6), v 2. krogu pa je 15:9 izgubila
pruot dvie lieta staris Madzarki
Nelli Ladanyi. Tela je parsla potle
do Sestnajstine finala, kjer je za las
zgubila pruoti Italijanki Federiki
Isola, ki je potle ratala evropska
parvakinja. Italija je udobila tudi v
ekipnem tekmovanju. Slovenija je
izpadla Ze v parvem krogu pruoti
Ukrajini.

Za Katjo Canalaz je biu te par-
vi nastop na evropskem parvenstvu
(campionato europeo). "Zame je bla
tela adna zlo liepa izkusnja an sem

zadovoljna, sodisfana, tudi z rezul-
tatom. Vsako darzavo zastopajo
stier narbuojse sabljacice, takuo de
je res zahtevna, tezka, preizkusnja.
Drugi krat bom skusala narest se
buojs,"” je jala Katja, ki v kategori-
ji kadetinj tekmuje parvic¢ an je bla
tud dvie lieta mlaj$ od naspruotnic
(zgornja starostna meja je 17 let -
klasa 1998). Mlada an nadarjena
sabljacica je za Slovenijo Ze nasto-
pila tudi na turnirjih v Celovcu
(Klagenfurtu) an Bratislavi, kjer je
bla glih takuo uspesna (20 dvobo-
jev, 7 zmag). V Sloveniji je Katja
¢lanica koprskega Sabljaskega dru-
stva - Club Scherma Gladio, po res-
nici poviedano pa trikrat, Stierkrat
na tiedan vadi (si allena) v Cedadu
s trenerjem, ki je Alessio Beltrame,
v klubu Fiore dei Liberi.

Kada si se zacela ukvarjati s to
panogo, s telim Sportam?

"Sabljam Ze devet liet. Na za-
¢etku mi ta panoga nie bla posebno
vsed, s casom pa sem jo vzljubila an
je zdaj narlieu$ stvar mojega Zi-
vljenja. Priet sem tekmovala v flo-

retu, saj je to osnova za vse. Potle
mi je trener svetovau, naj se preiz-
kusim v mecu (spada). Dvie lieta
sem vadila obadvije, zdaj pa tek-
mujem samo v mecu.

Kateri so bli do seda tvoji nar-
buojsi rezultati?

"Pred tremi leti sem zmagala na
meddeZelnem (interregionale) par-
venstvu v floretu, dvakrat sem bla
med narmlajsimi dezelna parvaki-
nja, zlo dobre uvarstitve sem imie-
la tudi na raznih turnirjih v Italiji
an Sloveniji. Dvie lieta od tega sem
bla v kategoriji deklic slovienska
darzavna parvakinja v mecu an flo-
retu, v Italiji pa sem bla le v tisti
kategoriji med narbuojsSimi dvaj-
setimi sabljacicami v darzavi.”

Kaj te ¢aka v nadaljevanju se-
zone?

"Sigurno $e kak nastop v Italiji,
kar se tice tekmovanj po Evropi an
Sloveniji, pa $e na viem. Trener mi
svetuje, kje naj tekmujem. V klubu
v Cedadu imamo lietos parvié¢ tudi
zensko ekipo v mecu an nastopamo
v C2-ligi. Upam, de pridemo v buj

vesoko kategorijo.”
Katja je zlo aktivna an puno par-
pomaga tud v Planinski druzini Be-

necije, kjer ji cestitajo za nje liepe

uspehov!

rezultate an ji zeljo se puno puno

SONIA
BIRTIG

Si eseguono preventivi personalizzati per matrimoni,
cura nei dettagli e massima professionalita
(diploma di ‘fiorista europeo’)

FIORERIA SONIA BIRTIG, Via Matteotti, 19
REMANZACCO (Zona scuole)

tedl. 04 7416  email: fioreria-soniabirti @ libero.it

- Petar, moja Zena je pustila an kos kar-
te na hladilniku, kjer je bluo napisano:
“Grem pro¢, zak tuole na more funcjo-
nat!”. An ist san Ze dvie ure, ki gledam,
ker je problem v hladilniku!

Moz an zena gresta iz Cedada v Uidan

z autom, ustavi ju policjot zak v Mojma-
ge gre previc hitro.

Policjot priet vprasa moza dokumente,
potle mu dije, naj odpre partljaznik (ba-
gagliaio).

Moz odpre, notar ima puno nuozu.

- Oh, hudig¢, kaj so vsi teli nuozi?

- Ist an moja zena dielava v cirkusu, ist
san tist, ki meta nuoze.

.-u_.g. :

- Van ne vierjem, mi muorte dokazat,
de je ries!

Takuo moz vzame uon vse nuozé, dije
zeni naj se parstavi pred adno drievje an
zacfne metat nuoze.

V tistem trenutku gre mimo an moz z
avtom, pogleda an pomisli:

0j, tist alkoholni test je nimar buj te-
zak!

Ceran pozno, c1u Sedliscah je biu Pust!

Pust se je
parkazou ciu
Sedliscah se
lietos, samo malo
pozno: 28.
fevrarja. To se
usedno zbralo
veliko judi an
pustne parti
lietos so ble ries
zabaune! »A van
je plazou, Pust?
Ce u nie vam
plazou uprosita
sindika
‘dimissioni'«. S to
sarkasticno salo
se je Pust
zakljucou.

Moz gre po nieki ulici v zgreseno
smier(senso unico).
Ustavi ga an policjot, ki ga vprasa.
- Kam mislite iti takuo, ka na videte,
de uozete nagobarno?
No, sem mislu iti na nieko sejo, pa zdi
se, de je ‘h-' koncala, zak hodejo vsi nazaj!



